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Escritura de constitucion

ESCRITURA DE CONSTITUCION:
FIDEICOMISO DE PROPIEDAD INTELECTUAL
DE LA CONFRATERNIDAD

ARrTicuLO 1

Seccion 1: Nombre del Fideicomiso

El nombre de este fideicomiso es «Fideicomiso de Propiedad Intelectual de la
Confraternidad».

Seccion 2: Creacion del Fideicomiso

El Fideicomitente, la Confraternidad de Narcéticos Anénimos, tal como los grupos se
manifestaron a través de sus representantes de servicio regional en la Conferencia de
Servicio Mundial, por la presente reafirma y ratifica la cesion y trasmisiéon de toda la
literatura de recuperacion de NA, marcas registradas, marcas de servicio y todo tipo de
propiedad intelectual, a Narcotics Anonymous World Services, Inc [Servicios
Mundiales de Narcoticos Anénimos] en calidad de Fideicomisario, para que los tenga
en deposito y administre de acuerdo con este documento de fideicomiso y su propésito.

Seccion 3: Naturaleza del Fideicomiso

El Fideicomisario tendra en depésito los Bienes del Fideicomiso como un fideicomiso
benéfico y perpetuo, sujeto a revocacién por el Fideicomitente, utilizara los bienes y los
ingresos derivados de él exclusivamente para propositos benéficos y educativos, tal
como se describe en la declaracion del propésito que sigue a continuacién, y para el
pago de los gastos imprevistos y los costos de la administraciéon del Fideicomiso.

Seccion 4: Proposito del Fideicomiso

El objeto y propoésito primordial de este Fideicomiso es tener en depdsito y administrar
toda la literatura de recuperacion y otras propiedades intelectuales de la
Confraternidad de Narcéticos Anénimos de manera que ayude a los adictos a
recuperarse de la enfermedad de la adicciéon y a llevar el mensaje de recuperacion al
adicto que todavia sufre, de acuerdo con los Doce Pasos y las Doce Tradiciones de NA.

Seccion 5: No se exige garantia

El Fideicomitente renuncia a la exigencia de que el Fideicomisario deposite una garantia
para asegurar el cumplimiento de sus obligaciones.

ARTicULO II: PARTES DEL FIDEICOMISO

La Confraternidad de Narcéticos Anénimos, tal como los grupos se manifestaron a
través de sus representantes de servicio regional en la Conferencia de Servicio Mundial,
es el Fundador y Fideicomitente. Narcotics Anonymous World Services, Inc. [Servicios
Mundiales de Narcéticos Andénimos] es el Fideicomisario del Fideicomiso. La
Confraternidad de Narcoticos Anénimos en su totalidad es el Beneficiario del
Fideicomiso.
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ARTicuLO III: IDENTIFICACION DE LOS BIENES DEL FIDEICOMISO

Los Bienes del Fideicomiso incluyen toda la literatura de recuperacién, las marcas
registradas, las marcas de servicio, los derechos de autor y todo tipo de propiedad
intelectual de la Confraternidad. Cuando corresponda, el Fideicomitente puede agregar,
modificar o suprimir algtin bien del Fideicomiso. Todas las adiciones hechas a la
literatura de recuperacion, marcas registradas, marcas de servicio, derechos de autor y
otros tipos de propiedad intelectual de Narcotics Anonymous World Services, Inc
[Servicios Mundiales de Narcéticos Anénimos] se consideraran bienes sujetos a este
Fideicomiso. Sin embargo, los manuales de servicio y otros materiales de servicio
aprobados por la Conferencia de Servicio Mundial quedan excluidos especificamente
del alcance de este Fideicomiso.

Se entenderd por Literatura de recuperacion cualquier libro de Narcéticos Anénimos o
folleto cuyo proposito principal sea el de ser utilizado por los individuos miembros de
NA o el de ser utilizado o distribuido en el contexto de una reunién de recuperaciéon de
NA. Se entenderan por Materiales de Servicio todos aquellos cuyo propésito principal sea
el de ser utilizados en el contexto de una junta o comité de servicio de NA.

ARTICULO IV: REGLAS OPERATIVAS

El Fideicomitente fijard unas Reglas Operativas para el Fideicomiso que servirdn para
controlar el mismo y a las partes implicadas, salvo si las mencionadas reglas operativas
estan en conflicto con los términos de esta escritura de constitucion.

ARTicULO V

Seccion 1: Obligaciones del Fideicomisario

El Fideicomisario tiene las siguientes obligaciones generales con respecto a la
administracién del Fideicomiso:

1. La obligacion de administrar el fideicomiso de acuerdo con la escritura de
constitucion del Fideicomiso, en la medida en que este documento no determine
otra cosa, de acuerdo a las disposiciones legales de California.

2. Seguir las instrucciones que el Fideicomitente le suministre periédicamente por
escrito. Sin embargo, si una instruccién escrita tuviera el efecto de modificar el
Fideicomiso, el Fideicomisario no esta obligado a seguirla, a no ser que ésta cumpla
con los requisitos aqui establecidos para modificar el Fideicomiso.

3. La obligacion de administrar el Fideicomiso exclusivamente en beneficio del
Beneficiario y el Fideicomitente.

La obligacién de tratar imparcialmente al Beneficiario.

La obligaciéon de no utilizar los Bienes del Fideicomiso ni negociar con ellos en
beneficio propio ni para cualquier otro propésito que no esté relacionado con el
Fideicomiso, y de no participar en ninguna transaccion en la que tenga intereses
contrarios al Beneficiario o al Fideicomitente.

6. La obligacion de asumir, mantener el control y conservar los Bienes del
Fideicomiso.

7. La obligaciéon de hacer que los Bienes del Fideicomiso sean productivos.
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8. La obligacion de mantener los Bienes del Fideicomiso separados de otros bienes no
relacionados con el Fideicomiso, y de asegurar que los Bienes del Fideicomiso estén
claramente identificados.

9. La obligacién de ejercer las acciones legales necesarias para hacer valer los
derechos que formen parte de los Bienes del Fideicomiso.

10. La obligacion de tomar las medidas necesarias para defenderse de acciones que
puedan derivar en perdidas para el Fideicomiso, y de entablar acciones judiciales
para proteger los Bienes del Fideicomiso.

Seccion 2: Delegacion de obligaciones

El Fideicomisario no delegard a terceros el desempefio de actos inherentes a sus
funciones, tampoco puede ceder el cargo de Fideicomisario ni delegar la administracién
total del Fideicomiso a otra entidad. Todos los otros asuntos pueden delegarse, pero
una vez que el Fideicomisario haya delegado debidamente un asunto a un agente,
empleado o cualquier otra persona tiene la obligacién de supervisar de manera
razonable a la persona o entidad que se ocupa del asunto delegado.

Seccion 3: Diligencia debida del Fideicomisario

El Fideicomisario debe administrar el Fideicomiso con la diligencia debida, capacidad y
prudencia segun las circunstancias imperantes, de la misma forma que una persona
prudente en un puesto similar y alguien familiarizado con este tipo de asuntos utilizaria
en la gestion de una empresa de igual cardcter y objetivos para cumplir con los
propositos del Fideicomiso tal como estan determinados en esta escritura de
constitucion.

Seccion 4: Poderes del Fideicomisario

El Fideicomisario tiene los siguientes poderes: los poderes otorgados por la escritura de
constitucion del Fideicomiso, los poderes otorgados por ley, con los limites
expresamente establecidos en esta escritura de constitucién; y el poder de desempeniar
cualquier acto que desempeniaria a efectos del Fideicomiso en virtud de su diligencia
debida, con los limites expresamente establecidos en esta escritura de constitucion. El
ejercicio de un poder por parte del Fideicomisario estd sujeto a las obligaciones
fiduciarias del mismo para con el Beneficiario y el Fideicomitente. Este documento
otorga al Fideicomisario los siguientes poderes:

1. El poder de reunir, tener en depésito y conservar los Bienes del Fideicomiso.
2. El poder de recibir adiciones de bienes al Fideicomiso.

3. El poder de participar en la gestiéon de cualquier empresa que forme parte del
Fideicomiso y de cambiar las caracteristicas legales de la misma.

4. El poder de gestionar y controlar los Bienes del Fideicomiso, y de gestionar,
controlar y dividir los ingresos y activos generados por la fabricacién o venta de
productos derivados de los Bienes del Fideicomiso.

5. El poder de gravar, hipotecar o pignorar cualquier parte de los Bienes del
Fideicomiso, a excepcién de los derechos de autor, marcas registradas y marcas de
servicio tenidas en depésito por el Fideicomiso.

6. El poder de suscribir un contrato de arrendamiento por cualquier razén.
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7. El poder de asegurar los Bienes del Fideicomiso contra dafios o perdidas y de
asegurar al Fideicomisario por responsabilidad civil contra terceros.

8. El poder de solicitar créditos prudentemente para cualquier propésito del
Fideicomiso y devolverlos con los ingresos de la venta de productos generados por
los Bienes del Fideicomiso.

9. El poder de pagar, impugnar o satisfacer demandas contra el Fideicomiso
mediante acuerdos, arbitrajes u otros procedimientos similares, y el poder
adicional para liberar parcial o totalmente cualquier reclamacién o demanda que
pertenezca al Fideicomiso.

10. El poder de pagar impuestos, evaluaciones fiscales y establecer compensaciones
razonables para el Fideicomisario, los empleados y agentes del Fideicomiso y otros
gastos en los que se haya incurrido para reunir, cuidar, administrar y proteger el
Fideicomiso.

11. El poder de contratar personal, incluyendo contables, abogados, auditores,
asesores financieros y otros agentes, incluso si estan asociados o afiliados al
Fideicomisario, para que lo asesoren o ayuden en el desempefio de sus
obligaciones administrativas.

12.  El poder de ejecutar y suministrar todos los documentos legales necesarios para
cumplir y facilitar el ejercicio de los poderes otorgados al Fideicomisario.

13.  El poder de entablar acciones legales, reclamaciones o demandas y defenderse de
ellas con el fin de proteger los Bienes del Fideicomiso y del Fideicomisario en el
desempefio de sus obligaciones. !

Seccion 5: Limitacion

Al Fideicomisario no se le otorga el poder de hacer prestamos al Beneficiario con los
Bienes del Fideicomiso ni con los ingresos de la venta de productos generados por los
Bienes del Fideicomiso, ni avalar prestamos al Beneficiario mediante garantias de los

Bienes del Fideicomiso o los ingresos de la venta de productos generados por los Bienes
del Fideicomiso.

Seccion 6: Compromiso de indemnizar al Fideicomisario

Hasta donde la ley lo permite, el Fideicomitente indemnizaré al Fideicomisario y a los
miembros de su junta, funcionarios, empleados y otras personas descritas en la Secciéon
523 (a) del Cédigo de Sociedades de California, incluyendo a personas que hayan
ocupado anteriormente alguno de los puestos mencionados, por todos los gastos,
sentencias, multas, conciliaciones y otras sumas en los que hayan incurrido efectiva y
razonablemente relacionados con cualquier «procedimiento», tal como se entiende
dicho término en la mencionada seccion del c6digo, e incluyendo una accion instituida
en beneficio de los derechos del Fideicomisario, por el hecho de que la persona esté o
estuviera descrita en esa seccion del cédigo. Los procedimientos para la aprobaciéon de
la indemnizacién, anticipo de gastos y seguro se describirdn en los estatutos del
Fideicomisario.

! Para més detalles, ver pagina 15, «Proteccién de los Bienes del Fideicomiso.»
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El Fideicomisario y los miembros de su junta, funcionarios, empleados y otras personas
descritas en la Seccion 523 (a) del Codigo de Sociedades de California, incluyendo a
personas que hayan ocupado anteriormente alguno de los puestos mencionados, no
pueden ser exoneradas de responsabilidad por incumplimiento, con culpa grave, mala
fe o indiferencia temeraria en relaciéon con los intereses del Beneficiario o el
Fideicomitente, o por cualquier acto consentido ilegalmente por el Beneficiario o el
Fideicomitente.

Seccion 7: Actividades no partidarias del Fideicomisario

El Fideicomisario no tendrd fines de lucro ni tomara partido. Ninguna de las
actividades del Fideicomisario consistird en la publicacién o difusiéon de materiales con
el propésito de influir en la legislacion. El Fideicomisario no participara ni intervendra
en ningn tipo de campafa politica en nombre de ningtn candidato que se postule a un
cargo publico, ni a favor ni en contra de ninguna causa o medida que sea sometida a la
votaciéon popular.

ARTicULO VI: REVOCACION

El Fideicomitente tiene la potestad de revocar este Fideicomiso.

ARTiCcULO VII: EXTINCION
El Fideicomiso se extinguira cuando tenga lugar una de las siguientes situaciones:
1. El proposito del Fideicomiso se haya cumplido;
2. El propésito del Fideicomiso sea ilegal;
3. El propésito del Fideicomisario sea imposible de cumplir; o
4. Fl Fideicomitente revoque el fideicomiso.

En el momento de la extinciéon del Fideicomiso, el Fideicomisario continua teniendo los
poderes razonablemente necesarios en esas circunstancias para liquidar los asuntos del
Fideicomiso. En el momento de la extincion, el Fideicomitente dispondra de los Bienes
del Fideicomiso tal como determine. Si no se determina nada, los Bienes del Fideicomiso
se transferiran al Fideicomitente.

ARrTicuLo VIII: JURISDICCION

El Tribunal Superior del Estado de California tiene la jurisdiccién exclusiva sobre los
procedimientos relacionados con los asuntos internos del Fideicomiso, asi como la
competencia exclusiva sobre las acciones y procedimientos para determinar la
existencia del Fideicomiso, las acciones y procedimientos entablados por y contra los
acreedores y deudores del Fideicomiso, y las acciones y los procedimientos que afecten
al Fideicomisario y a terceros, de acuerdo con la Seccién 17000 del Cédigo Sucesorio de
California.

Con respecto a los asuntos internos del Fideicomiso, el Cédigo Sucesorio de California
no contempla el derecho a un juicio con jurado.
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ARTicULO IX: INSCRIPCION DEL FIDEICOMISO

El Fideicomisario inscribird el documento del Fideicomiso ante la Fiscalia General de
California y desempefiara todas las obligaciones que comporta.

La escritura esta firmada por Vivienne Long, RSR, Regiéon San Diego-Imperial, firmante
nombrada por el Fideicomitente; K. Joseph Gossett, Director Ejecutivo, WSO, Inc.,
fideicomisario; y Mary Kay Berger, Presidenta de la Junta Directiva, WSO, Inc,,
fideicomisario. Se inscribi6é en la Fiscalia General del Estado de California, EEUU, el 1
de julio de 1993.
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REGLAS OPERATIVAS:
FIDEICOMISO DE PROPIEDAD INTELECTUAL
DE LA CONFRATERNIDAD

ArtTicuLo I:
ANTECEDENTES, PROPOSITO Y PARTES DEL FIDEICOMISO

Seccion 1: Antecedentes del Fideicomiso

Las bases del Fideicomiso de Propiedad Intelectual de la Confraternidad se sentaron, de
hecho, en la 1* Convencion Mundial de Narcéticos Andénimos, celebrada el 5 de
noviembre de 1971, en La Mirada, California, EEUU. En ella, los miembros de
Narcéticos Anénimos indicaron a la Junta de Custodios de los Servicios Mundiales que
fundara una Oficina de Servicio Mundial que sirviera de punto de contacto principal de
la Confraternidad, de centro de intercambio de informacién y de agencia editorial de
NA. Desde entonces, la Oficina de Servicio Mundial es el editor autorizado de la
confraternidad de Narcéticos Anénimos y mantiene en fideicomiso la propiedad
intelectual de la Confraternidad en calidad de fiduciario de los érganos principales de
servicio de la Confraternidad: la Junta de Custodios de los Servicios Mundiales (hasta
1976) y la Conferencia de Servicio Mundial (desde 1976 hasta el presente).

El papel de la OSM (que pas6 a llamarse Servicios Mundiales de Narcéticos Anénimos
[World Services of Narcotics Anonymous, Inc. (NAWS)] a partir de 1998.) como editor
de la Confraternidad ha sido descrito en todos los manuales de servicio de NA
aprobados, desde la primera edicion de The NA Tree (1975) hasta la dltima edicién de la
Guia de los Servicios Mundial de NA de la siguiente manera: «[La] funcién fundamental
de la OSM es la publicacién y distribuciéon de literatura, incluidas la impresion, el
almacenamiento y la distribucién de todo el inventario existente de literatura.»

El 15 de septiembre de 1982 se fortalecio la relacion de confianza cuando el Comité de
Literatura de la CSM transfirié los derechos de autor del libro Narcotics Anonymous
[Narcoticos Anonimos], Texto Basico de NA, a World Service Office, Inc. [Oficina de
Servicio Mundial], para que dicho bien en fideicomiso fuera administrado de acuerdo a
las indicaciones de la Conferencia de Servicio Mundial, manifestadas en su reunién
anual del 5 al 9 mayo de 1982.

En 1988, la relacion de confianza se fortalecié atn més cuando la Conferencia de
Servicio Mundial aprob¢ las pautas para el Comité de Literatura de la CSM que decian
lo siguiente: «Cuando el Comité Mundial de Literatura haya terminado de trabajar en
una obra de literatura, la remitira a la Oficina de Servicio Mundial para que ésta se
ocupe de la produccién y distribucién. La Producciéon implica los tramites necesarios
para proteger la propiedad intelectual [...] La OSM se encarga entonces de vender
literatura.»
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Finalmente, en 1991, la Conferencia de Servicio Mundial consolida la relacién de
confianza establecida a lo largo de los afios entre la Confraternidad de Narcoticos
Anénimos, la Conferencia de Servicio Mundial y la Oficina de Servicio Mundial,
mediante la aprobacién de las siguientes mociones:

Confirmar y ratificar que la titularidad de todas las propiedades intelectuales y fisicas de
NA preparadas en el pasado, y que se preparen en el futuro, sean mantenidas en
fideicomiso por WSO, Inc [OSM] en nombre de la Confraternidad de Narcéticos
Andnimos en su totalidad, de acuerdo con las decisiones de la Conferencia de Servicio
Mundial.

Ratificar que World Service Office, Inc [Oficina de Servicio Mundial] es el editor y
distribuidor exclusivo de toda la literatura aprobada por la Conferencia de Servicio
Mundial, incluidos todos los libros, folletos, manuales y otras propiedades intelectuales y
fisicas, tal como ha indicado la Confraternidad de Narcéticos Anonimos a través de la
Conferencia de Servicio Mundial.

Confiar a la Junta Directiva de la Oficina de Servicio Mundial la responsabilidad de
proteger las propiedades fisicas e intelectuales de la Confraternidad, incluyendo el Texto
Bisico, y [a discrecion de la] Junta Directiva... emprender las acciones legales necesarias
para proteger los derechos contra quienes infrinjan este fideicomiso de Literatura.

En la Conferencia de Servicio Mundial de 1997, el nombre «representante de servicio
regional» fue cambiado por «delegado regional». En la Conferencia de Servicio Mundial
de 1998, el nombre de la entidad legal «World Service Office, Inc.» [Oficina de Servicio
Mundial] fue cambiado por «Narcotics Anonymous World Services, Inc.» [Servicios
Mundiales de Narcéticos Anénimos]. Los miembros de la junta directiva de los
Servicios Mundiales de Narc6ticos Anénimos pasan a llamarse miembros de la Junta
Mundial. Estos cambios estan reflejados en este documento, salvo cuando se usan en un
contexto histdrico.

Seccion 2: Propoésito de estas reglas

Estas reglas describen como administrar el Fideicomiso de Propiedad Intelectual de la
Confraternidad, las propiedades intelectuales tenidas en depésito por el Fideicomiso,
las partes del Fideicomiso, los derechos y obligaciones de cada una de las partes y la
relacion entre ellas. También describen medios especificos para revocar y reasignar los
derechos y obligaciones del Fideicomisario, y el procedimiento que se empleard para
modificar las disposiciones especificas de esta escritura de constitucion.

Seccion 3: Partes del Fideicomiso

Fideicomitente: La Confraternidad de Narcéticos Anénimos tal como los grupos se
manifestaron a través de sus representantes de servicio regional en la Conferencia de
Servicio Mundial.

La propiedad en equidad de la literatura de recuperacién, marcas registradas, marcas
de servicio y todas las otras propiedades intelectuales de la Confraternidad de
Narcéticos Anénimos corresponden a la confraternidad, cuya unidad basica colectiva es
el grupo de NA. Las decisiones con respecto a las propiedades intelectuales de la
Confraternidad de Narcéticos Anénimos afectan directamente a cada grupo de NA y a
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NA en su totalidad. Por esta razén, los representantes debidamente autorizados de los
grupos de NA, sus delegados regionales, cuando se retinen en la Conferencia de
Servicio Mundial de NA, toman dichas decisiones. Por tales medios, la Confraternidad
de Narcéticos Andénimos actta como Fideicomitente del Fideicomiso de Propiedad
Intelectual de la Confraternidad y tiene la responsabilidad de crear, aprobar, revisar y
retirar de circulacion la literatura de recuperacion de NA, marcas registradas, marcas de
servicio y otras propiedades intelectuales. Los derechos y obligaciones especificos del
Fideicomitente estan detallados en el Articulo III de estas reglas y en los manuales de
servicio vigentes.

Fideicomisario: Servicios Mundiales de Narcoticos Anénimos

Narcotics Anonymous Word Service, Inc. [Servicios Mundiales de Narcéticos
Anénimos] es el Fideicomisario del Fideicomiso de Propiedad Intelectual de la
Confraternidad, y tiene la responsabilidad de poseer, registrar, utilizar y proteger las
licencias, derechos de autor, marcas registradas, marcas de servicio y otras propiedades
intelectuales que formen parte de los Bienes del Fideicomiso. El Fideicomisario es
responsable de utilizar o regular el uso de las propiedades intelectuales de acuerdo con
las instrucciones del Fideicomitente al servicio del Beneficiario, la Confraternidad de
Narcéticos Anénimos en su totalidad. Los derechos y obligaciones especificos del
Fideicomisario estan detallados en el Articulo IV de estas reglas.

Beneficiario: La Confraternidad de Narc6ticos Andnimos en su totalidad.

El Beneficiario del Fideicomiso de Propiedad Intelectual de la Confraternidad es la
Confraternidad de Narcéticos Anénimos en su totalidad. Los derechos y obligaciones
especificos del Beneficiario estan detallados en el Articulo V de estas reglas.
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ARrTicuLo II:
PROPIEDADES INTELECTUALES MANTENIDAS EN FIDEICOMISO

Seccion 1: Los Doce Pasos, las Doce Tradiciones

Por contrato de licencia con Alcoholics Anonymous World Services, Inc. [Servicios
Mundiales de Alcohélicos Anénimos], el Fideicomiso tiene todos los derechos de los
Doce Pasos y las Doce Tradiciones adaptados para ser utilizados por la Confraternidad
de Narcoéticos Anénimos, tal como estan enumerados en el Anexo A de estas reglas.

Seccion 2: Otra literatura de recuperacion

Por cesiéon del Fideicomitente, el Fideicomiso abarca toda la literatura de recuperaciéon
creada directa o indirectamente por el Fideicomitente, el Beneficiario o el
Fideicomisario. Sin embargo, los manuales de servicio de NA y otros materiales de
servicio aprobados por la Conferencia de Servicio Mundial de NA estan
especificamente excluidos del alcance de este Fideicomiso.

Se entenderd por Literatura de recuperacion cualquier libro de Narcéticos Anénimos o
folleto cuyo proposito principal sea el de ser utilizado por los individuos miembros de
NA o el de ser utilizado o distribuido en el contexto de una reunién de recuperacion de
NA. Se entenderan por Materiales de Servicio todos aquellos cuyo propésito principal sea
el de ser utilizados en el contexto de una junta o comité de servicio de NA.

Seccion 3: Marcas registradas, marcas de servicio

Las Marcas Registradas y Marcas de Servicio comprendidas en el Fideicomiso incluyen
pero no necesariamente se limitan al nombre «Narcotics Anonymous», las iniciales de
NA estilizadas dentro de un circulo doble, el rombo contenido en un circulo que toca
sus cuatro vértices y el logotipo original del grupo de NA. El Fideicomiso tiene la
titularidad de estas marcas y todas las formas hibridas de estas marcas, asi como sus
traducciones y adaptaciones.

Seccion 4: Derechos de autor

El Fideicomiso tiene la titularidad de los derechos de autor sobre todos los libros,
manuales, folletos y grabaciones de audio o video, en versién original y traducida, que
hayan sido aprobados por la Conferencia de Servicio Mundial o sus predecesores. El
Fideicomiso tiene la titularidad de los derechos de autor sobre todos los trabajos de
literatura en curso, en versién original y traducida, producidos por la Conferencia de
Servicio Mundial, sus juntas y comités.

Seccion 5: Naturaleza de la titularidad de la literatura de recuperacion del
Fideicomiso sujeta a derechos de autor

La creacion de todas las propiedades literarias del Fideicomiso nuevas o revisadas seran
encargadas por el Fideicomitente directamente o través de una junta o comité
subordinado de la Conferencia de Servicio Mundial. El proceso utilizado para crear
dichas propiedades, desde su inicio hasta su conclusién, estara bajo el control constante
del Fideicomitente, ejercido directamente o por una junta o comité subordinado de la
Conferencia de Servicio Mundial. Quienes participen en la creacion de esas propiedades
lo haran en calidad de empleados del Fideicomitente o del Fideicomisario, ya sean
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asalariados o voluntarios con amplio conocimiento del encargo y de los intereses
dominantes del Fideicomitente. Ninguna persona que participe en cualquier proyecto
disefiado para crear o revisar la literatura de recuperacion del Fideicomiso tendra
derecho de autor alguno sobre las contribuciones hechas. La titularidad de estas
Propiedades del Fideicomiso se inscribira a nombre del Fideicomisario.
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ArTticuLo III:
DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL FIDEICOMITENTE

Seccion 1: Derechos y obligaciones generales

La Confraternidad de Narcéticos Anénimos, tal como los grupos se manifestaron a
través de sus representantes de servicio regional en la Conferencia de Servicio Mundial,
en calidad de Fideicomitente, tiene la autoridad plena de aprobar cualquier revisiéon
propuesta de la adaptacion de los Doce Pasos y de las Doce Tradiciones de la
Confraternidad de Narcéticos Andénimos. El Fideicomitente y los agentes por él
nombrados tienen plenos poderes para encargar, dirigir y aprobar la creacion y revisiéon
de libros, manuales y folletos de informacién para Confraternidad de Narcéticos
Anoénimos y en nombre de ella. El Fideicomitente y los agentes por él nombrados tienen
plenos poderes para crear o revisar las marcas registradas y las marcas de servicio para
Confraternidad de Narcéticos Anénimos y en nombre de ella.

Seccion 2: Juntas y comités de la CSM

La Conferencia de Servicio Mundial de Narcéticos Anénimos desempeiia sus
obligaciones, incluyendo aquéllas que tienen que ver con el Fideicomiso, a través de
juntas y comité subsidiarios. La conferencia puede disolver juntas y comités existentes y
crear otros nuevos. Puede seleccionar la direccién y composiciéon de sus juntas y
comités. Puede delegar partes de sus poderes en las juntas y comités subsidiarios. Sin
embargo, en todos los asuntos y en todo momento, estas juntas y comités estan
sometidos a las instrucciones de la Conferencia de Servicio Mundial.

El propésito, funcién, poder y composicion especificos de cada uno de los comités y
juntas permanentes y subsidiarios de la conferencia y la relaciéon entre ellos y la
conferencia se describe en las pautas y manuales correspondientes aprobados por la
Conferencia de Servicio Mundial. La conferencia regula los comités ad hoc a través de
las mociones aprobadas durante su reunién bienal, recogidas en sus actas.

Seccion 3: Anadidos, revisiones o supresiones de propiedades del Fideicomiso por
parte del Fideicomitente

El Fideicomitente puede afiadir o suprimir Bienes del Fideicomiso, o bien revisar el
contenido o la naturaleza de los mismos como se indica a continuacion:

1. Las propuestas se distribuirdn a los grupos de NA por medio de sus delegados
regionales al menos noventa dias antes de la reuniéon bienal de la Conferencia de
Servicio Mundial, en la que se consideraran.

2. Para la aprobacién de una propuesta sera necesario el voto afirmativo de las dos
terceras partes de los delegados regionales que estén presentes en la CSM, después
de que se haya pasado lista inmediatamente antes de la votacion.
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ARTicuLO IV:
DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL FIDEICOMISARIO

Seccion 1: Identificacion del fideicomisario

Narcotics Anonymous World Services, Inc. [Servicios Mundiales de Narcéticos
Anonimos]| es una asociacion benéfica, sin animo de lucro de California, es el
Fideicomisario del Fideicomiso de Propiedad de la Confraternidad. Sus estatutos estan
inscritos ante el Secretario de Estado de California.

Seccion 2: Obligaciones generales en relacion con los Bienes del Fideicomiso

El Fideicomisario tendrd con carécter fiduciario el derecho de controlar y utilizar todos
los Bienes del Fideicomiso y especificamente producir y vender productos generados
por los Bienes del Fideicomiso, siempre y cuando sus acciones no contradigan las
instrucciones del Fideicomitente.

Seccion 3: Relacion fiduciaria con el Fideicomitente

El Fideicomisario es una entidad de servicio que funciona como una parte del conjunto
de la Confraternidad de Narcéticos Anénimos, por lo tanto respalda los objetivos, metas
y propositos de la confraternidad. El Fideicomisario, incluidos sus miembros,
funcionarios y empleados, esta y estara sujeto al cumplimiento de los principios de las
Doce Tradiciones de Narcéticos Anénimos, tal como figuran en el libro de Narcéticos
Anénimos.

Asimismo, el Fideicomisario cumplira las mociones aprobadas por el Fideicomitente en
cada Conferencia de Servicio Mundial e implementaré las decisiones adoptadas por el
Fideicomitente, siempre que estén relacionadas con la administracion del Fideicomiso.
Esto es valido incluso para aquellas decisiones adoptadas por el Fideicomitente cuyo
resultado es la modificacion de las Reglas Operativas del Fideicomiso o del esta
Escritura de Constituciéon, siempre que dichas decisiones se adopten respetando
Articulo VII de estas Reglas. Se reconoce por el presente documento que el
Fideicomisario acttia como fiduciario en sus relaciones con y en nombre del
Fideicomitente.

Seccion 4: Remuneracion del Fideicomisario

Los miembros de la junta y los funcionarios de la sociedad que prestan servicio como
Fideicomisarios desempefnaran sus servicios sin percibir remuneracién alguna, pero se
les reembolsaran los gastos en que incurran en la prestacion de sus servicios al
Fideicomiso.

Ningtin miembro de la junta, funcionario, empleado, cualquier otra persona relacionada
con el Fideicomisario o particular recibirdn en ningin momento parte alguna de las
utilidades netas o beneficios pecuniarios generados por el Fideicomiso, siempre que
esta disposicién no impida el pago de una remuneracion razonable a cualquiera de
dichas personas por los servicios prestados al Fideicomisario, en cumplimento de sus
propositos.
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Seccion 5: Inscripcion de los Bienes del Fideicomiso

El Fideicomisario debe tomar todas las medidas razonables para inscribir y proteger los
derechos de autor, marcas registradas y marcas de servicio del Fideicomiso, tanto en sus
versiones originales como traducidas, adaptadas o en formato hibrido, en Estados
Unidos o en otros paises donde estas propiedades se utilizan o vaya a utilizarse de
acuerdo con las disposiciones de las leyes de Estados Unidos y todos los tratados
internacionales de derechos de propiedad intelectual aplicables.

Seccién 6: Fabricacion, distribucion y venta de productos

El Fideicomisario utilizard, producirda, imprimird, fabricard o reproducira productos
empleando los Bienes del Fideicomiso, y vendera dichos productos al Beneficiario y al
publico en general. El Fideicomisario puede suscribir contratos y acuerdos con terceros
para la fabricacién, distribucion y venta de productos que utilicen los bienes del
Fideicomiso.

Seccion 7: Facultades del Fideicomisario que no requieren notificacion
o permiso

A menos que las instrucciones especificas del Fideicomitente indiquen lo contrario, el
Fideicomisario puede tomar las siguientes decisiones en relacién con la administraciéon
del Fideicomiso sin notificar o pedir antes permiso al Fideicomitente:

1. El Fideicomisario tiene plena libertad con respecto al formato de fabricacién de los
productos generados por los Bienes del Fideicomiso, incluidos presentacion,
disefio, tipo de letra, calidad del papel, encuadernacion, cubierta, tinta y otros
materiales.

2. El fideicomisario tiene plena libertad con respecto a la continuidad de las
actividades comerciales del Fideicomiso, incluidos contratos, arriendos, licencias,
convenios, especificaciones de fabricacién, cifras de inventario y produccion,
politicas y programas de distribucién y marketing, fijacién de precios de los
productos generados por los Bienes del Fideicomiso.

Seccion 8: Obligacion del Fideicomisario de notificar y aprobar

El Fideicomisario notificara al Fideicomitente por lo menos noventa dias antes de
cualquier reunion bienal de la Conferencia de Servicio Mundial sus intenciones de
publicar o fabricar un producto basado en una modificacién de cualquier Bien del
Fideicomiso. El Fideicomisario no puede publicar o fabricar un producto sin la
autorizacion previa del Fideicomitente, concedida durante la reunién bienal. Para la
aprobacion de una propuesta serd necesario el voto afirmativo de las dos terceras partes
de los delegados regionales que estén presentes en la CSM, después de que se haya
pasado lista inmediatamente antes de la votacion.

Seccion 9: Utilizacion de ingresos

El Fideicomisario prestara servicios, segin las indicaciones de la Conferencia de
Servicio Mundial, con los ingresos devengados por licencias, convenios o venta de
productos generados por los Bienes del Fideicomiso. Estos incluyen pero no estan
limitado a los siguientes:



Reglas Operativas

15

El Fideicomisario prestara servicios de administracién, organizacién y logistica a la
Conferencia de Servicio Mundial de Narcéticos Anénimos y a la Confraternidad
de Narcéticos Anénimos en general.

El Fideicomisario prestara servicios a los adictos y grupos de adictos que desean
recuperarse de la adiccién, y ayudard al publico en general a comprender el
concepto de adiccién y el programa de Narcoticos Anénimos para recuperarse de
la adiccién. Esta ayuda puede consistir en la comunicacién directa o indirecta con
adictos, organizaciones, agencias, gobiernos y el ptblico en general.

El Fideicomisario editard y distribuird publicaciones periédicas escritas o
preparadas por o para la Conferencia de Servicio Mundial.

El Fideicomisario no wutilizard los ingresos generados por los Bienes del
Fideicomiso para participar en actividades ni ejercer poderes que no promueva el
proposito primordial de Narcéticos Anénimos de llevar el mensaje de NA al
adicto que todavia sufre.

Seccion 10: Desembolso de ingresos del Fideicomiso

El Fideicomisario tendrd y gestionard con capacidad fiduciaria los ingresos producidos
por cualquiera de las actividades descritas en el Articulo IV, Secciones 6 y 9 de estas
Reglas, de manera tal que favorezca el propésito descrito en el Articulo I, Seccién 4, de
la Escritura de Constituciéon del Fideicomiso.

Seccion 11: Proteccion de los bienes del Fideicomiso

El Fideicomisario tendrd la obligaciéon y la facultad de proteger los Bienes del
Fideicomiso contra cualquier tipo de violacién de derechos. El Fideicomisario procedera
de la siguiente manera para proteger los Bienes del Fideicomiso:

1.

Antes de iniciar acciones judiciales, el Fideicomisario solicitara a todos los
infractores que cesen y desista de su violacién de derechos.

El Fideicomisario tratara de resolver la violacién antes de presentar una demanda
formal.

Antes de demandar, al menos las tres cuartas partes de los miembros de la Junta
de la sociedad Narcotics Anonymous World Services deben aprobar esta accion.

Antes de demandar, el Fideicomisario informara a todos los participantes de la
Conferencia de Servicio Mundial de sus intenciones, a menos que se demostrara
que el hecho de facilitar dicho informe merma la capacidad del Fideicomisario de
proteger efectivamente los Bienes del Fideicomiso. En caso de que la notificacion
previa de la intencién de proteger las propiedades intelectuales del Fideicomiso
ponga en peligro el éxito de alguna accién, se podran adoptar medidas o recursos
adecuados, como requerimientos judiciales y érdenes de embargo, sin previa
notificacion.

Una vez presentada la demanda, la conciliacién del juicio por violaciéon de
derechos quedarad a criterio del Fideicomisario.
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Seccion 12: Obligacion de informar del Fideicomisario

Todos los afios, el Fideicomisario presentard por escrito un informe completo de sus
actividades al Fideicomitente. Este informe se entregard a todos los participantes de la
Conferencia de Servicio Mundial antes o durante su reunioén bienal, se pondra a la venta
a precio de costo o menos para que cualquier miembro de Narcéticos Anénimos pueda
adquirirlo. Este informe incluira:

1. Un balance al acabar el afio del afio natural anterior.

2. Una descripcion de todas las actividades del Fideicomisario financiadas con los
ingresos generados por el Fideicomiso durante el afio anterior.

3.  Un presupuesto y la descripcién del proyecto de las actividades del Fideicomisario
para siguiente ciclo de conferencias.

Se facilitard un informe de auditoria del Fideicomiso del ejercicio anterior a todos los
participantes de la Conferencia de Servicio Mundial, en su calidad de Fideicomitente.
Este informe de auditoria debe ser realizado por un contador ptublico o censor jurado de
cuentas. Ademés, el Fideicomitente puede dar instrucciones a Fideicomisario para que
lleve a cabo una revision de todas las practicas y politicas operativas, aparte de la
revisién de los controles y procedimientos internos rutinarios, efectuada anualmente.
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ARTiCcULO V:
DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL BENEFICIARIO

Seccion 1: Uso por parte de la confraternidad de los Bienes
del Fideicomiso

El uso de los derechos de autor, de las marcas registradas y de las marcas de servicio de
NA por grupos, juntas de servicio y comités de NA se establece en un documento
aparte denominado «Uso Interno de la Propiedad Intelectual de NA.»

Seccion 2: Influencia del Beneficiario en el Fideicomiso

El Beneficiario puede participar en la toma de decisiones que afectan al Fideicomiso a
través de la estructura de servicio de Narcéoticos Anénimos, tal como se describe en el
manual de servicio de Narcéoticos Anénimos mas reciente.

Seccion 3: Inspeccion de las actividades del Fideicomisario

CONDICIONES DE LA INSPECCION

Cualquier comité de servicio regional u o6rgano de servicio equivalente puede
inspeccionar los registros y operaciones del Fideicomiso en nombre del Beneficiario,
siempre que se cumplan las siguientes condiciones:

1. Un comité de servicio regional o su equivalente debe aprobar una mocién para
llevar a cabo una inspeccién del Fideicomiso.

2. El comité de servicio regional que desee inspeccionar el Fideicomiso asumiré los
gastos ligados con la participacion de su representante en la inspecciéon. El
Fideicomisario asumird todos los otros gastos ligados a la inspeccion.

3. El comité de servicio regional presentard una solicitud por escrito para
inspeccionar el Fideicomiso, en la que detallard sus preocupaciones y aquellas
areas de las operaciones del fideicomiso que desee inspeccionar.

SELECCION DEL EQUIPO DE INSPECCION

1. El comité de servicio regional que solicita la inspeccién elegird a dos miembros de
la Junta Mundial para que formen parte del equipo de inspeccion. Estos dos
miembros se encargaran de coordinar la inspeccién.

2. El comité de servicio regional que solicita la inspeccion nombrara un representante
para que forme parte del equipo de inspeccion.

LIMITACIONES DE LA INSPECCION

El comité de servicio regional que efecttia una inspeccion del fideicomiso en nombre del
Beneficiario puede inspeccionar cualquier aspecto de las operaciones del
Fideicomisario, incluidos todos los registros, con excepcién de los documentos
confidenciales por ley, y todos, aunque no soélo, los registros de personal del
Fideicomisario.
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INFORME DE LA INSPECCION

1.

Uno de los dos miembros del equipo de inspeccién de la Junta Mundial realizara
un informe de las conclusiones del equipo en relacién con las preocupaciones
manifestadas por la region. En el informe se incluira toda la documentacién de las
conclusiones del equipo de inspeccion.

El informe final, junto con una copia de la solicitud original de inspeccién, se
publicard en el siguiente Informe de la Conferencia.
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ARrTicuLo VI:
REVOCACION Y TRANSFERENCIA DE LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL
FIDEICOMISARIO

Seccion 1: Consideracion de la revocacion

Los derechos y obligaciones del fideicomisario pueden ser revocados y transferidos a
otra persona por el Fideicomitente, siempre que se cumplan las siguientes condiciones:

1.

Se debe presentar a la Conferencia de Servicio Mundial una peticiéon escrita para
revocar los derechos y obligaciones del Fideicomisario. Para que ésta sea
considerada deben cumplirse una de las siguientes condiciones:

La peticion debe estar firmada por una tercera parte de los comités de servicio
regionales, reconocidos como participantes con derecho a voto en la dltima
reunioén bienal de la Conferencia de Servicio Mundial;

o estar firmada por la Junta Mundial, en cuyo caso la mocién para presentar la
peticion debe haber sido aprobada por al menos las dos terceras partes de sus
miembros.

Para ser tenida en cuenta en cualquier reunién bienal de la Conferencia de Servicio
Mundial, la peticién debe recibirse entre el 1 de junio y el 31 de diciembre del afio
anterior, de modo que haya tiempo suficiente para poder distribuir la peticion
entre los participantes de la Conferencia.

Si se cumplen los criterios anteriores, la peticion se incluird en el orden del dia de
la siguiente reunién bienal de la Conferencia de Servicio Mundial. Las
consideraciones de los solicitantes seran publicadas junto con la peticién en el
Informe de la Agenda de la Conferencia.

Seccion 2: Proceso de revocacion

1.

La mayoria de los delegados regionales deben dar su aprobacién antes de llevar a
cabo el proceso de revocacion.

Se formara un comité ad hoc. El comité estara formado por las siguientes personas:
a cuatro delegados regionales

b el coordinador y tres miembros de la Junta Mundial, uno de los cuales
presidira el comité.

Este comité celebrara dos foros durante el siguiente ciclo de conferencia para que
la confraternidad informe y rendird cuentas de esos foros en el Informe de la
Conferencia.

Ademas de estos foros, el comité se reunira por lo menos en dos ocasiones y
rendira cuentas sobre sus reuniones en el Informe de la Conferencia.

Una vez concluido su estudio, este comité preparara un informe escrito que se
incluira en el Informe de la Agenda de la Conferencia, junto con todas las mociones o
recomendaciones relacionadas con la revocacién propuesta.

Cualquier mocién que revoque los derechos y obligaciones del Fideicomisario,
surgida del estudio del comité, requerird la aprobacion de las dos terceras partes
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de los delegados regionales que estén presentes en la CSM, después de que se
haya pasado lista inmediatamente antes de la votacion.

Seccion 3: Transferencia de las obligaciones del Fideicomisario

En caso de revocacion de los derechos y obligaciones del Fideicomisario, el
Fideicomitente instruira de inmediato al Fideicomisario para que trasmita esos derechos
y obligaciones al Fideicomitente o a la entidad que el éste desea que administre el
Fideicomiso. El Fideicomisario debe cumplir estas instrucciones inmediatamente.
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ARrTicuLo VII:
REVISION DE LAS REGLAS
Y DE LA ESCRITURA DE CONSTITUCION DEL FIDEICOMISO

Seccion 1: Revision de las Reglas Operativas del Fideicomiso

Las Reglas Operativas del Fideicomiso pueden ser revisadas con el voto afirmativo de
las dos terceras partes de los delegados regionales que estén presentes en la CSM,
después de que se haya pasado lista inmediatamente antes de la votacion.

Seccion 2: Revision de la Escritura de Constitucion del Fideicomiso

Las disposiciones de la Escritura de Constitucion del Fideicomiso s6lo podran se
podran modificar en las siguientes condiciones:

1. Cualquier mociéon que proponga la modificacién de la Escritura de Constitucion
del Fideicomiso debe ser aprobada por la mayoria de los delegados regionales en
la Conferencia de Servicio Mundial.

2. Una vez aprobada dicha revisiéon, habra un periodo de seis meses para presentar
recomendaciones y cambios a las modificaciones propuestas, después del cual las
revisiones propuestas se publicaran en el Informe de Agenda de Conferencia para su
aprobacion.

3. Una mocién para aprobar alguna modificacién a la Escritura de Constitucion del
Fideicomiso el voto afirmativo de las dos terceras partes de los delegados
regionales que estén presentes en la CSM, después de que se haya pasado lista
inmediatamente antes de la votacion.
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ANEXO A:
Los DOCE PAsOS Y LAS DOCE TRADICIONES ADAPTADOS PARA EL USO DE LA
CONFRATERNIDAD DE NARCOTICOS ANONIMOS

Alcoholics Anonymous World Service, Inc. [Servicios Mundiales de Alcoholicos
Anénimos] otorga la licencia para adaptar los Doce Pasos y las Doce Tradiciones para
que sean utilizados por la Confraternidad de Narcéticos Anénimos.

10.

11.

12.

LoSs DOCE PASOS DE NARCOTICOS ANONIMOS

Admitimos que éramos impotentes ante nuestra adicciéon, que nuestra vida se
habia vuelto ingobernable.

Llegamos a creer que un Poder superior a nosotros mismos podia devolvernos el
sano juicio.

Decidimos poner nuestra voluntad y nuestra vida al cuidado de Dios, tal como lo
concebimos.

Sin miedo hicimos un detallado inventario moral de nosotros mismos.

Admitimos ante Dios, ante nosotros mismos y ante otro ser humano la naturaleza
exacta de nuestras faltas.

Estuvimos enteramente dispuestos a dejar que Dios eliminase todos estos defectos
de caracter.

Humildemente le pedimos que nos quitase nuestros defectos.

Hicimos una lista de todas aquellas personas a quienes habiamos hecho dafio y
estuvimos dispuestos a enmendarlo.

Enmendamos directamente el dafio causado a aquellas personas siempre que nos
fuera posible, excepto cuando el hacerlo perjudicaria a ellos o a otros.

Continuamos haciendo nuestro inventario personal y cuando nos equivocdbamos
lo admitiamos rdpidamente.

Buscamos a través de la oraciéon y la meditacion mejorar nuestro contacto
consciente con Dios, tal como lo concebimos, pidiéndole solamente conocer su
voluntad para con nosotros y la fortaleza para cumplirla.

Habiendo obtenido un despertar espiritual como resultado de estos pasos,
tratamos de llevar este mensaje a los adictos y de practicar estos principios en
todos los aspectos de nuestra vida.
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10.

11.

12.

LAS DOCE TRADICIONES DE NARCOTICOS ANONIMOS

Nuestro bienestar comtn debe tener prioridad; la recuperacién personal depende
de la unidad de NA.

Para el propésito de nuestro grupo sélo hay una autoridad fundamental: un Dios
bondadoso tal como pueda manifestarse en nuestra conciencia de grupo. Nuestros
lideres no son mas que servidores de confianza; no gobiernan.

El tinico requisito para ser miembro es el deseo de dejar de consumir.

Cada grupo debe ser auténomo, excepto en asuntos que afecten a otros grupos o a
NA en su totalidad.

Cada grupo tiene un solo propésito primordial: llevar el mensaje al adicto que
todavia sufre.

Un grupo de NA nunca debe respaldar, financiar ni prestar el nombre de NA a
ninguna entidad allegada o empresa ajena, para evitar que problemas de dinero,
propiedad o prestigio nos desvien de nuestro propoésito primordial.

Todo grupo de NA debe mantenerse a si mismo completamente, negdndose a
recibir contribuciones externas.

Narcéticos Anénimos nunca tendra cardcter profesional, pero nuestros centros de
servicio pueden emplear trabajadores especializados.

NA, como tal, nunca debe ser organizada, pero podemos crear juntas o comités de
servicio que sean directamente responsables ante aquéllos a quienes sirven.

NA no tiene opinién sobre cuestiones ajenas a sus actividades; por lo tanto su
nombre nunca debe mezclarse en polémicas publicas.

Nuestra politica de relaciones ptublicas se basa mas bien en la atraccién que en la
promocién; necesitamos mantener siempre nuestro anonimato personal ante la
prensa, la radio y el cine.

El anonimato es la base espiritual de todas nuestras tradiciones, recordandonos
siempre anteponer los principios a las personalidades.
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NOTAS PARA EL LECTOR

INTRODUCCION

¢Quién dice que la literatura de NA es literatura de NA? ;Quién es el «duefio» de la
literatura y los logotipos de NA? ;Quién puede imprimir y distribuir nuestro Librito
Blanco, nuestro Texto Béasico, nuestro Libro de meditaciones diarias, nuestros folletos?
¢ Qué se hace con el dinero obtenido con la venta de la literatura de NA? ; Como se rinde
cuentas por ese dinero? ;Y qué podemos hacer si el dinero se utiliza inadecuadamente?
Las respuestas a estas preguntas son la esencia del Fideicomiso de Propiedad de la
Confraternidad.

El Propésito del Fideicomiso de Propiedad Intelectual de la Confraternidad es exponer
las decisiones colectivas que la Confraternidad de Narcé6ticos Anénimos ha tomado a lo
largo los afios con respecto a su literatura y los logotipos. Quien tenga dudas cémo se
produce y aprueba la literatura de NA, quien es el «propietario», como y quién puede
modificarla, quién la puede imprimir y qué se puede hacer con el dinero obtenido por
su venta, puede remitirse al Fideicomiso de Propiedad Intelectual de la Confraternidad.
En este detallado documento aparecen las politicas de nuestra confraternidad en su
totalidad, creadas para conservar la integridad de su mensaje publicado y la rendicién
de cuentas de sus servicios editoriales.

A estas politicas se les ha dado forma de documento legal, de un «fideicomiso.» Se ha
hecho asi, en parte, porque la legislacion de los Estados Unidos y los tratados
internacionales regulan la manera en que «la propiedad intelectual» —derechos de
autor, marcas registradas y otras creaciones de la mente o del espiritu— debe
administrarse. Se ha utilizado el marco legal del «fideicomiso» porque se ajusta a la
relacion establecida en Narcéticos Anénimos entre la confraternidad y sus 6rganos de
servicio en lo que se refiere a la literatura y los logotipos de NA.

El propésito del fideicomiso es asegurar a nuestros miembros actuales y futuros que las
propiedades de NA estdn debidamente protegidas del uso ilicito, por parte de cualquier
persona, incluidos nuestros Servicios Mundiales. El fideicomiso aclara y limita la
responsabilidad y los poderes de los Servicios Mundiales de Narcéticos Anénimos con
respecto a la administraciéon de las propiedades en nombre de la confraternidad. Los
logotipos y la literatura de NA no pertenecen a ninguna persona, junta ni comité pero se
mantienen en fideicomiso para la Confraternidad de Narcéticos Anénimos en su
totalidad. Dandole forma de documento legal inscrito a las politicas que afectan este
acuerdo, garantizamos que se apliquen, si es necesario, por medio del gobierno estatal
de California.
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ESCRITURA DE CONSTITUCION DEL FIDEICOMISO

La primera de las dos partes del documento del fideicomiso es la «escritura de
constitucion legal del fideicomiso» inscrita en la fiscalia de California. En ella se
describe la relacion entre la Confraternidad de NA, los representantes de la
confraternidad que se retnen en la Conferencia de Servicio Mundial y los Servicios
Mundiales de Narcéticos Anénimos, de acuerdo con los requisitos necesarios para
inscribir un fideicomiso benéfico en California.

ARrTicuLO 1

(Qué «gastos imprevistos» y «costos de administracién» se esperan?

Los gastos vinculados en un principio con la creaciéon del fideicomiso son: gastos
normales de inscripcion de la Escritura de Constituciéon de Fideicomiso, honorarios del
abogado por la inscripciéon y ampliacién de las inscripciones de los derechos de autor y
marcas registradas aplicables y otros costos imprevistos.

ARTICULO II: PARTES INTERESADAS DEL FIDEICOMISO

Este articulo de la escritura de constitucion del Fideicomiso identifica brevemente las
tres partes del Fideicomiso de Propiedad de la Confraternidad de acuerdo con las
relaciones desarrolladas a lo largo de los afios en los servicios de Narcéticos Anénimos.
Los grupos de NA, a través de sus delegados regionales, toman decisiones en la
Conferencia de Servicio Mundial sobre la produccién, aprobacion y publicacion de
literatura en nombre de toda la Confraternidad de NA. Una vez tomadas dichas
decisiones, la literatura aprobada es entregada en fideicomiso a los Servicios Mundiales
de Narcoéticos Anénimos, que se encarga de publicarla de acuerdo con las instrucciones
de los representantes de la confraternidad. La literatura se crea y publica en beneficio de
la Confraternidad de Narcéticos Anénimos en su totalidad, para cumplir con su
proposito primordial: «Llevar el mensaje al adicto que todavia sufre». De cuerdo con la
terminologia del fideicomiso, esto convierte a la Confraternidad de NA, a través de sus
delegados regionales, en Fideicomitente, a los Servicios Mundiales de Narcéticos
Anoénimos en Fideicomisario, y a la Confraternidad de NA en su totalidad en Beneficiario.

ARTicULO III: IDENTIFICACION DE LOS BIENES DEL FIDEICOMISO

(Qué quiere decir «modificar» o «suprimir» bienes?

Se refiere a la capacidad que tiene la confraternidad, como fideicomitente, de revisar la
literatura existente de NA o eliminar cualquier articulo de la categoria de literatura
aprobada de NA.

Y qué pasa con las tazas de café, el Basic Journal y otros productos similares?

Las tazas de café, fichas y los medallones, los escritorios, las sillas y los computadores
son propiedades fisicas de la sociedad NAWS. Sin embargo, todas las marcas
registradas que aparecen en esas propiedades estan especificamente sujetas a las reglas
de uso descritas en el Fideicomiso de Propiedad Intelectual.
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ARTicULO IV: REGLAS OPERATIVAS

Este articulo se refiere a las reglas operativas del fideicomiso. ;Las reglas estan
excluidas de alguna forma del fideicomiso? ;No estan inscritas en la fiscalia general
como parte del fideicomiso?

Como hablamos de «cosas legales», debemos utilizar los términos en una manera muy
precisa. El fideicomiso es un convenio legal; no es ninguno de los documentos vinculados
a él. La escritura de constitucion del fideicomiso y sus reglas operativas describen cémo
funciona el fideicomiso, sin embargo, cada una de ellas se dirige a un publico diferente.
La escritura de constituciéon del fideicomiso que describe el marco legal basico del
convenio, estd redactada para comunicar a las autoridades que le damos a nuestros
asuntos de propiedad intelectual un orden determinado que pueda ser reconocido por
los tribunales. Las reglas operativas funcionan como acuerdo interno de nuestra
confraternidad sobre los detalles de administracion efectiva del fideicomiso. La
escritura de constitucion del fideicomiso es como si fueran el reglamento del
fideicomiso, y las reglas son como sus estatutos o pautas. Aunque s6lo hay que inscribir
la escritura de constitucion ante la fiscalia general, las reglas también se inscriben
inscribirse con fines informativos. Es mas, el Articulo IV de la escritura de constituciéon
vincula las reglas operativas al fideicomiso de tal manera que una vez que la escritura
se inscribe, las reglas también pasan a ser legalmente vinculantes para todas las partes
del fideicomiso.

ARTicuLO V: FIDEICOMISARIO

En la Seccion 1, Item 6, ;qué significa «asumir, mantener el control y conservar»?

Significa que el fideicomisario (SMNA) tiene la obligacion de recibir de la
confraternidad cualquier propiedad intelectual que ésta decida incluir en el fideicomiso.
El Fideicomisario debe entonces inscribir adecuadamente la tenencia de la propiedad,
conservarla en su forma original, utilizarla en la forma descrita en la escritura de
constitucion y las reglas, y tomar las medidas necesarias para asegurar que no se haga
un uso ilicito de la propiedad intelectual.

En la Seccion 1, Item 7, ;qué significa «hacer que los bienes del fideicomiso sean
productivos»?

El Fideicomisario pondra a disposiciéon los bienes del fideicomiso de forma que
beneficie a quienes hacen uso de ellos, especialmente la Confraternidad de NA en su
totalidad.

En la Seccidn 2, ;qué significa que «todos los otros asuntos pueden delegarse»? ;Qué
ejemplos hay de actos delegados a terceros?

El fideicomisario puede delegar parte de sus obligaciones; por ejemplo, contratar un
abogado para que inscriba los derechos de autor de ciertas propiedades del fideicomiso,
siempre que las supervise razonablemente. Sin embargo, no puede transferir o delegar
en otra entidad la totalidad de sus obligaciones administrativas. El fideicomisario puede
contratar un abogado para que represente sus intereses en un tribunal; puede encargar
a un empleado la responsabilidad de dar razén de los ingresos de los bienes del
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fideicomiso; puede nombrar a alguien para que negocie en su nombre. Sin embargo, no
puede pedirle a otra persona que desempefie el papel de fideicomisario, no tiene
autoridad para ello. Solo el fideicomitente puede trasmitir los derechos y obligaciones
del fideicomisario a un tercero. (Ver reglas, Articulo VL)

La Seccién 3 parece arbitraria. ;Por que se ha incluido?

Esta seccion realmente podria llamarse «juramento del cargo», y dista mucho de ser una
seccion arbitraria. La redaccion de esta seccion se ha elaborado con sumo cuidado y se
basa en la amplia experiencia del estado de California en definir la forma de exigir
responsabilidades al fideicomisario. La legislacion del estado de California sobre
fideicomisos exige la declaracion del nivel de diligencia debida que debe demostrar el
fideicomisario.

En la Seccion 4, ;qué ejemplos hay de «poderes otorgados por ley»?

Como ocurre con casi todo el lenguaje de la escritura de constituciéon del fideicomiso,
esta seccion se basa directamente en el Cédigo Sucesorio de California, divisiéon de leyes
de fideicomiso, Seccion 16200. Los particulares se han sacado de otras secciones del
cédigo que describen los poderes de los fideicomisarios (Secciones 16201, 16202, 16220-
21, 16223-49.)

En la Seccidn 4, ;se podrian aclarar algunos de los poderes enumerados?

Aunque el vocabulario legal de estos items seguramente es poco conocido para la
mayoria de nuestros miembros, es muy comun en este tipo de documento legal.
Trataremos de aclarar los puntos especificos de la mejor forma posible.

ftem 3. ;Cémo podrian cambiarse las «caracteristicas legales de la empresa»? Este item estd
redactado como si la sociedad del fideicomisario —Narcotics Anonymous World
Services, Inc. — se estuviera constituyendo al mismo tiempo que el fideicomiso. El
item 3 le otorga a NAWS, Inc [SMNA] el poder de establecer y constituir una
empresa para poder cumplir con los derechos y obligaciones descritos en el Articulo
IV de las reglas operativas (impresién, almacenamiento y distribucion de literatura
de NA, etc.). También le otorga el poder de modificar las caracteristicas de la
empresa, si se considera necesario para el cumplimiento de sus responsabilidades
de fideicomisario. (Para mas informacién sobre «caracteristicas legales de la
empresa», véase el glosario al final de este manual.)

ftem 4. ; Qué quiere decir «gestionar y controlar»? Este item le concede al fideicomisario
(SMNA) la responsabilidad de inscribir, proteger y regular debidamente el uso y la
licencia de los bienes del fideicomiso, o sea, los derechos de autor de la literatura de
NA vy el registro de nuestras marcas registradas y marcas de servicio. También le
otorga el poder de emplear todos los ingresos o activos procedentes de la venta de
literatura (sujeta a derechos de autor del fideicomiso) u objetos de interés de NA
(que utilicen las marcas registradas del fideicomiso) de la forma mas provechosa
para la Confraternidad de NA.

Item 5. ;Como, a quién y por qué «se gravarian, hipotecarian o pignorarian los bienes»?
Esta es una de las cldusulas habituales de las escrituras de constituciéon de un
fideicomiso. Por lo general su propodsito es indicar que se le ha otorgado al
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fideicomisario facultad absoluta sobre la gestion de los bienes fideicomiditos,
especialmente en su relaciéon con instituciones financieras. Este poder es muy
similar a la capacidad del propietario de una vivienda para suscribir una hipoteca
en equidad de su casa. Significa sencillamente que el fideicomisario podria utilizar
los bienes del fideicomiso como garantia de un préstamo, siempre que se
considerara provechoso para los intereses del fideicomiso. Noétese, sin embargo, que
los bienes mas importantes del fideicomiso —el nombre y los logotipos de nuestra
confraternidad y los derechos de autor de la literatura de NA — no pueden dejarse
como garantia de un préstamo.

ftem 8. ; Pedir dinero prestado? ; A quién? ; Por qué no se menciona nada sobre la exclusion
de empresas ajenas o mantenerse con los propios recursos? El ftem 8 permite que el
fideicomisario pida dinero prestado en nombre del fideicomiso y use los ingresos
procedentes de la venta de literatura (sujeta a derechos de autor del fideicomiso) u
objetos de interés (que utilicen las marcas registradas del fideicomiso) para
devolver el préstamo evitando asi demandas sobre los bienes del fideicomiso
(derechos de autor y marcas registradas). La mayoria de las empresas disfrutan de
lineas de crédito ofrecidas por instituciones financieras. La Junta Mundial considera
que este servicio no es una «contribucién externa» puesto que los Servicios
Mundiales de Narcéticos Anénimos no solamente devuelven el capital, sino
también pagan los intereses del préstamo.

ftem 9. Este item simplemente autoriza al fideicomisario a resolver cualquier tipo
de accion legal que se tome en contra del fideicomiso en caso de se entable una
demanda, y exonera a otras personas de las demandas surgidas por conflictos
entablados por el fideicomisario, siempre y cuando se considere provechoso para
los intereses del fideicomiso.

ftem 11. ;Esto incluye a los escritores? ;Qué significa «obligaciones administrativas»?
Este item permite que el fideicomisario emplee o contrate a personas para gestionar
especificamente asuntos relacionados con el fideicomiso. Estas obligaciones
administrativas podrian requerir la ayuda de abogados para que inscriban los
derechos de autor y las marcas registradas, contadores para llevar las cuentas de los
ingresos procedentes de la venta de literatura y objetos interés, o personal
administrativo para preparar los informes necesarios sobre las actividades del
fideicomiso, la correspondencia relacionada con el fideicomiso o evaluar solicitudes
para reimprimir literatura protegida por los derechos de autor del fideicomiso. El
personal editorial puede usarse para redactar o corregir editar informes con estos
fines; pero, naturalmente, este item no otorga al fideicomisario la facultad especifica
de emplear escritores que ayuden a la redaccién o correcciéon de proyectos literarios
de los que se ocupa la Junta Mundial. La facultad de emplear dinero procedente de
la venta de literatura (sujeta a derechos de autor) y objetos de interés (que utilizan
las marcas registradas del fideicomiso) para contratar personal que preste «servicios
de administracion, organizacién y logistica a la Conferencia de Servicio Mundial» (y
escritores, si es necesario) esta descrita detalladamente en el Articulo IV, Seccién 9,
ftem 1 de las reglas operativas.
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ftem 12. Este item otorga al fideicomisario el poder de firmar todos documentos
legales necesarios para desempenar sus responsabilidades.

ftem 13. Este item otorga al fideicomisario el poder de defenderse en caso de que se
entable una demanda en su contra y el de entablar demandas contra terceros, no
s6lo para proteger los bienes del fideicomiso, sino también para protegerse de
responsabilidad civil, siempre que las acciones entren en el &mbito del desempefio
de sus responsabilidades. Notese que el tema de entablar demandas para proteger
la literatura y los logotipos de la confraternidad se trata mas a fondo en el Articulo
IV, Seccién 11 de las reglas operativas.

¢Cuadl es el propdsito de la Seccion 5? ;Significa que los grupos nuevos no podran
recibir material de los SMNA para abrir un grupo, ni literatura si no pueden pagarla?

En virtud de la legislaciéon de fideicomisos de California, la facultad de conceder
préstamos al beneficiario es uno de los poderes tipicos otorgados a los fideicomisarios.
No obstante, si no deseamos que se pidan préstamos monetarios al fideicomiso,
debemos limitar especificamente este poder en la escritura de constituciéon de nuestro
fideicomiso.

Esta seccién no limita el tipo de servicio de grupo que solemos esperar de la Oficina de
Servicio Mundial. No impide a los SMNA remitir materiales para abrir grupos nuevos,
ni restringe los acuerdos adecuados a los que puedan llegar los SMNA para distribuir
literatura a precio reducido o gratis en caso de necesidad. (Véase Articulo IV, Seccién 9
de las reglas operativas del fideicomiso, en especial el ftem 2.)

En la Seccidn 6, ; qué significa «compromiso de indemnizar»? ;Hay alguna péliza de
seguros? ;Algin seguro diferente para la Junta Mundial? ;Qué ejemplos hay de
«otras personas»? ;Qué es un «acto consentido ilegalmente»? ;Qué ejemplos hay?

Compromiso de indemnizar significa «protegerse contra perjuicios, perdidas o dafios».
El tnico fin de esta seccion es asegurar que ninguna de las personas mencionadas sea
castigada por cometer un simple error de criterio en el desempefio de sus obligaciones y
responsabilidades, siempre que el error se haya cometido de buena fe. Las «otra
personas» a las que nos referimos pueden ser tanto las que se contratan para prestar
servicios especificos a los SMNA o que prestan servicios voluntarios a instancias de la
sociedad. Si se entablan demandas contra alguno de ellos por algo que han hecho en el
desempefio de sus obligaciones, el Articulo V, Seccién 6 de la escritura de constitucion
del fideicomiso exige que el Fideicomitente los proteja para que no sean perjudicados.

A principios de 1992, los SMNA ampliaron la cobertura del seguro de responsabilidad
civil frente a terceros a los miembros de la Junta Mundial (incluidos sus funcionarios), a
otros voluntarios que realicen trabajo para los servicios mundiales, a los empleados de
la OSM y a todos aquellos que tengan contratos especificos con los SMNA. Estan todos
cubiertos por una tnica poliza. La autorizacion para este tipo seguro estad especificada
desde 1987 en el Articulo 8 de los estatutos de los SMNA.

Notese que esta seccidn no protege a los miembros de la junta, funcionarios, empleados
u otras personas de ninguna responsabilidad civil por negligencia inexcusable en el
cumplimiento de sus obligaciones o actos de mala fe. Como tampoco de «actos
consentidos ilegalmente por el beneficiario o el fideicomitente».
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Por qué el fideicomisario (SMNA) puede demandar a un individuo, mientras que un
individuo vinculado al fideicomisario no puede ser demandado por sus actos?
(Porque el fideicomisario tiene mas derechos y protecciéon que el beneficiario?

Es cierto que tanto la escritura de constitucion del fideicomiso como las reglas
operativas tienen disposiciones que permiten que el fideicomisario entable demandas
para protegerse y proteger la literatura y los logotipos de NA. (Véase Escritura de
Constitucién, Articulo V, Seccion 4, ftem 13, y Reglas Operativas, Articulo IV, Secciéon
11.) Hasta la fecha, la confraternidad ha manifestado claramente que los SMNA son
responsables de proteger la literatura y los logotipos de la confraternidad frente a
cualquiera que los amenace, sean quienes sean. Este documento es simplemente una
ratificacion del propésito de nuestra Primera y Cuarta Tradicion, en el contexto de los
derechos de propiedad intelectual de la confraternidad en su totalidad: Ningan
miembro ni grupo de NA tiene derecho a actuar en beneficio propio de modo que afecte
nuestro bienestar comin o tenga repercusiones negativas en NA en su totalidad de
manera grave. Si la confraternidad prohibiera al fideicomisario proteger la literatura de
NA sujeta a derechos de autor de alteraciones y publicaciones a voluntad de miembros
o grupos, los tribunales lo interpretarian como si la confraternidad expresara su deseo
de abandonar el control colectivo de los derechos de autor de la literatura de NA. Para
decirlo sin rodeos, perderiamos todos nuestros derechos de autor sobre el Texto Basico
y el resto de la literatura de NA.

Aclaremos el asunto de las demandas judiciales y el compromiso de indemnizacién con
respecto a los miembros de los SMNA, empleados y colaboradores contratados.
Compromiso de indemnizar significa simplemente que se garantiza a quienes sirven en
Nuestra Junta Mundial o que aceptan empleo de los SMNA que no estaran expuestos a
la bancarrota si son demandados por haber desempefiado su trabajo. Se los protege de
esta manera cabe la posibilidad que la gente que ocupa cargos en nuestro nombre
pueda necesitarlo y porque nuestra confraternidad se niega a ponerlos en esos puestos
sin respaldarlos. Esto no les da mas derechos que al beneficiario. Hay que recordar que
el beneficiario es la «Confraternidad de Narcéticos Anénimos en su totalidad». En el
curso normal de las actividades del fideicomiso, NA en su totalidad no se esta expuesta
a ningtn tipo de responsabilidad civil; sélo el fideicomisario lo est4. La tnica razén por
la que el beneficiario, tal como esta definido en este fideicomiso, no esté protegido por
un compromiso de indemnizacién por responsabilidad civil es que no tiene ningtn tipo
de responsabilidad civil ligada al fideicomiso.

(Cudl es la razén de la Seccion 7?

Las organizaciones que participan en actividades politicas estan reguladas por las
autoridades fiscales de forma diferente que las organizaciones que no pertenecen a
organizaciones politicas. Por consiguiente, cualquier organizacién benéfica o de bien
publico que solicite una exencién impositiva debe incluir esta disposicién en sus
documentos oficiales.
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ARTicuLo VII: EXTINCION

¢En qué circunstancias podria «haberse cumplido el propésito del fideicomiso»?

Esta es una clausula habitual en las escrituras o estatutos de muchas organizaciones sin
animo de lucro. El propésito del fideicomiso quiza se cumpla cuando la desaparezca la
adiccion o cuando se descubra una cura, algo poco probable. Por otro lado, podria
llegar a ser imposible cumplir con el propésito del fideicomiso, por ejemplo, si se
promulgara una ley que prohibiese que los adictos declarados se asociaran.

ARTicuLo VIII: JURISDICCION

¢Por qué California y no otro estado de EEUU?

Porque las normas de rendicién de cuentas que rigen a los fideicomisarios para cuidar
un fideicomiso, en California son mucho maés estrictas que en cualquier otro lugar de los
Estados Unidos. Inscribir el Fideicomiso de Propiedad Intelectual de la Confraternidad
en California ofrece la mayor a la confraternidad la mayor proteccién posible. Las
oficinas centrales de la sociedad SMNA funcionan y estan inscritas en California desde
1977. Si hubiéramos intentado constituir este fideicomiso en un estado con niveles de
exigencia menores, la Fiscalia General del Estado de California probablemente se habria
hecho algunas preguntas muy serias.

¢Por qué no un juicio con jurado?

Porque los fideicomisos no pertenecen al fuero del derecho penal, sino al civil, y en los
tribunales de este tipo no se usan jurados. No es una disposiciéon especial del
Fideicomiso de Propiedad de la Confraternidad, sino una férmula legal de todos los
fideicomisos sujetos a las leyes de California.

ARTICULO IX: INSCRIPCION DEL FIDEICOMISO

Cuando el fideicomiso fue aprobado por los DR, que votaron en nombre de los grupos,
eligieron a uno de sus delegados para que firmara la escritura por ellos antes de que se
inscribiera en la fiscalia general de California como consta en la pagina (6?). Si alguna
vez se revisa la escritura, habra que hacer lo mismo.




Fideicomiso de propiedad intelectual de la Confraternidad

REGLAS OPERATIVAS DEL FIDEICOMISO

La siguiente seccion del documento del fideicomiso son las «reglas operativas»
précticas, los estatutos y pautas que controlan la administracién efectiva del fideicomiso
y la relacién que existe entre las partes del mismo: la confraternidad, sus representantes
y los Servicios Mundiales de Narcéticos Anénimos.

ARTicuLO 1

Seccion 1

La Seccién 1 ofrece una breve historia documentada de la relaciéon de confianza
establecida entre la confraternidad, la Oficina de Servicio Mundial, la Junta de
Custodios de los Servicios Mundiales y la Conferencia de Servicio Mundial antes de la
creacion formal del Fideicomiso de Propiedad Intelectual de la Confraternidad.

Seccién 2
La Seccién 2 resume el proposito general de las Reglas Operativas del Fideicomiso.

Seccion 3

La Seccién 3 define y describe brevemente a las tres parte del Fideicomiso de Propiedad
Intelectual de la Confraternidad: el Fideicomitente, el Fideicomisario y el Beneficiario. En
todos los fideicomisos, el fideicomitente dicta las politicas generales que rigen la
administracién de los bienes del fideicomiso. El fideicomisario pone en practica las
instrucciones del fideicomitente en relaciéon con la gestion cotidiana de los bienes
fideicomitidos. Y el beneficiario es la persona o grupo de personas en cuyo interés se
gestiona el fideicomiso. En este fideicomiso, el fideicomitente es la Confraternidad de
NA, tal como los grupos se manifestaron a través de sus representantes de servicio
regional en la Conferencia de Servicio Mundial; el fideicomisario son los Servicios
Mundiales de Narcéticos Anénimos; y el beneficiario es la Confraternidad de NA en su
totalidad. Creemos que estos papeles en el fideicomiso se acercan bastante a los que ya
desempefiaban los DR, los SMNA vy la confraternidad en el desarrollo de NA. Con
excepcion de la definicion especifica de fideicomitente como el érgano de los DR, no
hemos descrito nada nuevo en el Fideicomiso de Propiedad Intelectual de Ila
Confraternidad, simplemente hemos intentado mostrar las relaciones de servicio que
existen en nuestra confraternidad.

Los medios por los cuales la confraternidad actGia como fideicomitente esta descrito
de una manera muy especifica, peculiar incluso. ;Qué hay detras de este lenguaje?

Al preparar el fideicomiso, en principio habiamos identificado a la Conferencia de
Servicio Mundial como Fideicomitente. Histéricamente, los grupos de NA han dado
poder a la conferencia para tomar decisiones con respecto a los servicios que afectan a
toda la confraternidad, lo que la ponia en buena posicién para que actuar como
Fideicomitente del Fideicomiso de Propiedad de la Confraternidad. Sin embargo,
identificar a la CSM como fideicomitente creaba dos problemas.
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Primero, como el fideicomitente debe ser el propietario efectivo de lo que se pone en
fideicomiso, ibamos a tener que encontrar la forma de identificar a la confraternidad en
si como fideicomitente y, por lo tanto, como propietario «en equidad» (o moral) de la
literatura y logotipos de NA.

Segundo, con la aprobacién de los Doce Conceptos de Servicio en NA en 1992, nuestra
confraternidad habia acordado que las decisiones que afectaran el mensaje de NA
debian ser tomadas de alguna manera por los grupos de NA. Por ejemplo, —dice el
desarrollo del Segundo Concepto— «las propuestas para cambiar los Doce Pasos, las
Doce Tradiciones, el nombre, la naturaleza o el propésito de NA deben ser aprobadas
directamente por los grupos». Como el nombre de NA es una marca registrada y una
marca de servicio, se trata de una de las propiedades protegidas por el fideicomiso; la
naturaleza y el propésito de Narcéticos Anénimos estan definidos en su literatura sujeta
a derechos de autor, protegida también por el fideicomiso. Dar la facultad al pleno de la
CSM de tomar decisiones sobre el Fideicomiso de Propiedad de la Confraternidad
parecia oponerse al espiritu de los Doce Conceptos. El fideicomiso iba a tener que
encontrar el modo de identificar a los grupos de NA o a sus representantes directos
como el fideicomitente colectivo.

Sin embargo, no podiamos indicar las obligaciones del fideicomitente del Fideicomiso
de Propiedad de la Confraternidad disipadas y repartidas por los grupos, porque las
decisiones del fideicomitente deben tener efecto sobre la confraternidad en su totalidad.
Darle a los grupos la facultad de tomar medidas por su cuenta que pudieran afectar
seriamente a otros grupos o a NA en su totalidad se opondria a la Cuarta Tradicién. De
alguna forma tenfamos que encontrar los medios a través de los cuales los grupos o sus
representantes directos pudieran cumplir sus responsabilidades de fideicomitente de
manera coordinada, para que todos participaran en las decisiones que los afectaban.

Asi fue como llegamos a definir al fideicomitente como:
la Confraternidad de Narcéticos Anénimos

tal como los grupos se manifestaron

Sl A

a través de sus representantes de servicio regional
4. en la Conferencia de Servicio Mundial.

La confraternidad en si, tal como los grupos se manifestaron a través de sus
representantes de servicio regional en la Conferencia de Servicio Mundial, es el
fideicomitente y, por consiguiente, la propietaria en equidad de la literatura y logotipos
de NA. Los grupos de NA asumen el control directo del fideicomiso porque afecta
directamente los derechos de cada grupo de NA. S6lo sus representantes directos, los
DR, tienen reconocida la facultad de tomar decisiones en su nombre con respecto al
fideicomiso. Los DR deben tomar decisiones solo en el ambito de la CSM, garantizando
que las medidas que afecten a toda la confraternidad se manejardn de forma
coordinada.
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ArticuLo II

Las cuatro primeras secciones de este articulo describen simplemente los items puestos
en el fideicomiso: los Doce Pasos y las Doce Tradiciones de NA, otra literatura de NA, el
nombre y las marcas de NA, y los derechos de autor de la literatura de NA. El
documento del Fideicomiso regula la creacién, revisién y utilizacion de estos items de
acuerdo con las politicas ya aprobadas.

Titularidad

A lo largo de todo el Articulo II, hay declaraciones como ésta: «La titularidad de
[nuestra literatura] se inscribira a nombre del Fideicomisario», los Servicios Mundiales
de Narcéticos Anénimos. Algunos miembros se preguntaran: «;Significa que la
confraternidad no es la propietaria de su propia literatura? » La respuesta a esa
pregunta es no.

La Oficina de Servicio Mundial (llamada ahora Servicios Mundiales de Narcoéticos
Anoénimos), desde su fundaciéon a principios de los afios 70, se inscribi6 como
propietaria legal de los derechos de autor de nuestra literatura. Sin embargo, el
propietario en equidad de nuestra literatura es la confraternidad en si, tal como se
describe en el Articulo I, Secciéon 3 de estas reglas. Los Servicios Mundiales de
Narcéticos Anénimos no son, después de todo, una entidad completamente
independiente; es la sociedad de servicio mundial de nuestra confraternidad. Lo que
dice el Articulo II es que la titularidad legal de la literatura se inscribird a nombre de la
sociedad legalmente constituida de la confraternidad.

En la Seccion 3, ;estan incluidas las tazas de café, el Basic Journal y otros objetos de
recuerdo?

Las marcas registradas las y marcas de servicio, descritas en la Seccién 3, forman parte
de los bienes del fideicomiso. El uso de estas marcas en tazas de café, el Basic Journal u
otros objetos de recuerdo esta sujeto a regulacion por parte del fideicomisario.

Con respecto a la Seccion 3, ;cual es la definicion de «hibrido»?

Los hibridos de logotipos de NA son bastantes comunes; por ejemplo: las iniciales
estilizadas de NA con el «Arbol de NA» superpuesto.

La Seccién 4, ;afecta al boletin de Hel «Reaching Out»?

. , e , . P
Reaching Out, especificamente, en la actualidad no estd sujeto a derechos de autor
porque la conferencia no ha dado instrucciones para restringir su reproduccién.

Seccion 5: trabajos hechos por contrato

La Secciéon 5 da una definiciéon muy especifica de las condiciones segtin las cuales se
crea la literatura de y estd sujeta a derechos de autor. Creemos que esta definicién es
coherente con la politica anterior de la confraternidad, ya establecida, y su filosofia con
respecto al anonimato y la rendicién de cuentas de sus servidores de confianza. Cuando
éstos participan en un proyecto de servicio de NA, suponemos que no lo hacen por
poder, propiedad o prestigio para si mismos, sino para servir desinteresadamente a la
confraternidad. Y se supone que nuestra confraternidad, a través de sus representantes
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en la estructura de servicio, tiene autoridad absoluta sobre esos proyectos de principio a
fin.

¢Significa que no se puede crear ningan tipo de literatura fuera de la Junta Mundial?
¢Esta prohibido que un individuo, grupo, area o region escriba literatura?

La respuesta a ambas preguntas es no. Primero, nétese que esta seccion se refiere a todas
las juntas y comités de servicio mundial, no sélo al comité de literatura de la
conferencia. El material creado por un individuo en su casa, por ejemplo, o por un
grupo, area o region solo debe acompafiarse de un formulario de cesién de derechos de
autor para que pueda incorporarse al proceso de creacion de literatura de NA; y
siempre ha sido asi.

;Significa que ningan individuo con amplios conocimientos sobre un tema
especifico de la recuperacion o la confraternidad puede ver publicado su nombre?

Aunque no publicamos libros o folletos de NA con el nombre de los autores, esta
seccién no se refiere a eso. Lo que se dice aqui es que los individuos que participan en la
creacion de literatura de NA, ya sea grande o pequefia su contribucién, deben hacerlo
en beneficio de la confraternidad, no en beneficio propio. Los derechos de autor se
inscriben a nombre del fideicomisario para proteger los derechos de toda la
confraternidad sobre la literatura, no a nombre de ninguno de los individuos que hayan
participado en el proyecto. Los miembros creativos que deseen escribir y publicar su
propio material de recuperaciéon con derechos de autor y en su nombre pueden hacerlo,
siempre que no utilicen el nombre de NA u otras marcas registradas.

¢Los boletines de las areas o las regiones estan incluidos en control permanente que
tiene el fideicomitente sobre la literatura desde su inicio hasta su conclusion?

No. Aqui nos referimos tnicamente a las propiedades literarias del fideicomiso:
materiales creados en nombre de NA en su totalidad. Para mas informacién sobre
boletines locales, véase el Handbook for NA Newsletters [Manual de boletines de NA],
material aprobado que se puede solicitar a la Oficina de Servicio Mundial.

ARrTicuLo III

En este articulo, se describe claramente el papel de la confraternidad en la creacién,
aprobacion y revision de la literatura de NA. La confraternidad, tal como los grupos se
manifestaron a través de sus RSR en la CSM, tiene en la actualidad la autoridad
exclusiva para revisar o aprobar literatura de NA. Entre los «agentes» mencionados en
la Seccion 1 esta la Conferencia de Servicio Mundial y las juntas y comités a través de
los cuales hace concretamente su trabajo.

El texto de la Secciéon 1, ;esta redactado de esa manera para excluir de la creacion de
literatura a los grupos y dreas, por ejemplo, a todo lo que esté fuera de CSM/SMNA?
No. Dice tinicamente que la conferencia tiene la autoridad exclusiva con respecto a la

literatura creada «para y en nombre de la Confraternidad de NA», refiriéndose a toda la
confraternidad.
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¢Esta excluida alguna otra cosa (llaveros, tazas de convenciones mundiales, etc.)?

No. Lo que se regula no son los productos (llaveros, tazas), sino las marcas registradas y
las marcas de servicio de NA wutilizadas en la fabricacion de esos productos,
independientemente de quién los fabrique.

(Por qué esta incluida la Seccion 2 en las reglas?

Para aclarar la relacion que existe entre la Conferencia de Servicio Mundial —el é6rgano
de toma de decisiones general de la confraternidad, con sus juntas y comités— con el
fideicomitente. Aunque el fideicomitente —los DR en la Conferencia de Servicio
Mundial — tiene la autoridad directa en asuntos relacionados con el fideicomiso de
propiedad intelectual, tiene también una relacién permanente con la Junta Mundial que
facilita el trabajo en concreto necesario para la creacion de materiales nuevos y la
revisién de los existentes de acuerdo con las condiciones del fideicomiso.

Pareceria que para revisar el Texto Basico y otra literatura de NA tendrian que
avisarnos con una antelacién de s6lo noventa dias. ;Es cierto?

Hablando técnicamente, si. Esto responde a la decisiéon tomada por la conferencia en
1990. Sin embargo, dicha decision expresaba que la confraternidad debia tener el
maximo de tiempo posible para revisar la literatura nueva o los cambios a la existente
antes de pronunciarse sobre su aprobacion.

ARrTicuLo IV

Este articulo de las reglas operativas describe con detenimiento el papel, las
responsabilidades y las limitaciones de los Servicios Mundiales de Narcéticos
Anénimos con respecto a la administracion de la literatura y los logotipos de la
confraternidad.

Seccidn 3: ;qué es la relacion fiduciaria?

La Seccion 3 define la relaciéon «fiduciaria» entre el fideicomitente (el 6rganos de
delegados de la confraternidad) y el fideicomisario (SMNA.) En esencia, la relacion
fiduciaria consiste en que alguien le da a otro algo para que lo proteja —los derechos de
autor, por ejemplo— e instrucciones especificas sobre cémo hacerlo. Las instrucciones
adicionales sobre cémo cuidar esos bienes se pueden ir dando a medida que pasa el
tiempo, y el custodio estd obligado a seguir esas instrucciones. Aunque lo que se
custodia pueda llegar a inscribirse legalmente como propiedad de quien lo custodia, el
propietario original (en nuestro caso, la confraternidad) mantiene lo que se llama un
interés en equidad sobre los bienes, y puede recuperarlos si asi lo desea. Esta es la relacion
fiduciaria y coincide con los acuerdos establecidos durante los pasados afios de que los
Servicios Mundiales de Narcoticos Anénimos gestionaran y protegieran los derechos de
autor de la literatura de NA aprobada y los logotipos.

¢Esta la Seccion 4 en conflicto con la Escritura de Constitucion del Fideicomiso,
Articulo V, Seccidon 4, Item 11?

No, esta seccion no esta en conflicto con la facultad del fideicomisario, otorgada en la
escritura, de contratar personal. Dice concretamente: «siempre que esta disposicién no
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impida el pago de una remuneracion razonable a cualquiera de dichas personas por los
servicios prestados al Fideicomisario, en cumplimento de sus propdsitos.»

(Qué ejemplos hay de gastos?
Los miembros de la Junta Mundial de los SMNA reciben una remuneracién por los
gastos de viajes de ida y vuelta a las reuniones de la junta -pasajes en avién, comidas y

alojamiento. Otro gasto corriente son las llamadas telefonicas para asuntos de trabajo de
la junta de los SMNA.

;Significa que se puede contratar autores no adictos? ;Son necesarias una pautas mas
especificas?

Aunque en esta secciéon no hay nada que prohiba a los SMNA la contratacién de autores
no adictos, las pautas de la CSM prohiben utilizarlos para la creacién de literatura de
NA (Seccién 3-G), lo que parece suficientemente especifico para nuestros propositos.

Con respecto a la Seccion 7, ;significa el item 1 que los logotipos pueden modificarse
en cualquier momento?

Si lo que se entiende por «logotipos» es el nombre de Narcoticos Anénimos, el disefio
de las iniciales de NA estilizadas, el rombo contenido en un circulo o el logotipo
original del grupo de NA, la respuesta es no. Sélo la confraternidad, tal como los grupos
se manifestaron a través de sus DR en la conferencia, puede efectuar modificaciones a
esas marcas registradas y marcas de servicio.

(Significa el Item 2 que el fideicomisario controla integramente el precio de toda la
literatura?

Si, es decir, los Servicios Mundiales de Narcéticos Anénimos controlan el precio con el
que los SMNA venden materiales a terceros. Ha sido la politica habitual desde que se
fundé la oficina.

Seccién 1: ;Como protege el fideicomisario las propiedades intelectuales del
fideicomiso?

Esta seccion describe el proceso que se utilizard para proteger las propiedades
intelectuales del fideicomiso. Permite que los Servicios Mundiales de Narcoéticos
Anoénimos respondan oportunamente a las violaciones de los derechos de autor, marcas
registradas y marcas de servicio del fideicomiso, e informen a la confraternidad sobre el
problema. También le otorga a la oficina el poder de resolver problema, con el
consentimiento de la Junta Mundial, en beneficio de la confraternidad. Las
disposiciones de la Seccién 11 coinciden con una mocién en relacién con las acciones
legales por violaciéon de derechos aprobada en la CSM 91.

La Seccién 11, Item 5, ;significa que los SMNA pueden entablar una demanda sin
tener que notificar (o pedir autorizacion) a la CSM, en el caso de que opinen que este
procedimiento pondria en peligro el éxito de la accién?

Si. Cuando estdbamos preparando los documentos del fideicomiso, la Ginica situacién en

la que imaginamos algo asi, era si uno o mas participantes de la conferencia eran objeto
de una demanda judicial concreta. Notese también que el item habla de la necesidad de
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notificar, salvo en el caso en que «la notificaciéon previa de la intencién de proteger las
propiedades intelectuales del Fideicomiso ponga claramente en peligro el éxito de
alguna accién.» Si los DR, en calidad de fideicomitente, alguna vez sospechan que se les
ha negado esa notificacién sin causa justificada, podrian —y deberfan— exigir
explicaciones a los SMNA.

Seccién 12: ;En qué consiste la ofigacién de informar del fideicomisario?

Esta seccion establece la exigencia de la confraternidad de que los Servicios Mundiales
de Narcéticos Anénimos le presenten informes anuales completos sobre sus
operaciones y actividad econémica, especialmente en relaciéon con la literatura de la
confraternidad. Su propésito es garantizar que los SMNA, en calidad de fideicomisario,
sean totalmente responsables de la manera en que administran nuestro fideicomiso de
propiedad intelectual.

ARrTicuLOo V

Este Articulo describe el papel del beneficiario, la confraternidad de NA en su totalidad,
en el fideicomiso. La Seccién 3 merece atencion especifica.

Seccién 3

Esta seccion va mucho mas alla de los requisitos legales que suelen exigirse a los
fideicomisos. Por lo general, el beneficiario del fideicomiso no estd autorizado a
inspeccionar los registros del fideicomisario en ninguna circunstancia. Esta disposicion,
sin embargo, en Narcéticos Anénimos no seria apropiada, especialmente desde la
6ptica de la Novena Tradicion y el Segundo Concepto. Por lo tanto, hemos redactado la
Seccion 3 de manera tal que permita que sectores de la confraternidad examinen los
registros de los Servicios Mundiales de Narcéticos Anénimos. Cualquier region puede
inspeccionar cualquiera de los registros de los SMNA, con excepcion de los registros del
personal. (Los cédigos federales laborales de Estados Unidos exigen de los empleadores
la absoluta confidencialidad de estos datos.) El equipo de inspeccién debe estar
presidido por un miembro de la Junta Mundial cuyo propésito es servir como mediador
y supervisor de la inspeccion. El informe que resulta de la inspeccién debe ser objetivo y
sus resultados distribuirse a todos los DR. El procedimiento de inspecciéon puede tener
dos resultados:

1. Eliminar controversias mediante la inspeccién concienzuda y objetiva de cualquier
sospecha de incorrecciéon en la administracion del fideicomiso por parte de los
SMNA.

2.  Permitir una comunicacién abierta, y, por lo tanto, eliminar la posibilidad de
sospechas o dudas.

¢Es necesario que haya una «preocupacién» especifica para justificar que una
inspeccion?

El Item 3, bajo «Condiciones de la inspeccién», exige que el CSR que desea la inspeccién
presente una solicitud «en la que detallard sus preocupaciones y aquellas areas de las
operaciones del fideicomiso que desee inspeccionar.» Esta disposicién facilita la
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inspecciéon de aspectos especificos de las operaciones del fideicomiso, en de que
preocupacion se limite a determinada areas.

ARrTicuLo VI

Este articulo establece un procedimiento de dos etapas para la revocaciéon y la
transferencia de los derechos y obligaciones del fideicomisario. El plan se basa en el
hecho de que la revocaciéon de las obligaciones del fideicomisario deberia ser una
medida organizativa muy grave, que deberia tomarse sélo si existe una preocupacién
seria y generalizada sobre la capacidad del fideicomisario de cumplir con sus
obligaciones y s6lo después de una minuciosa revision.

Seccion 1

La primera etapa de este proceso de revocacion describe los medios para determinar si
existen o no fundadas preocupaciones sobre la administracién del fideicomiso. Si es asi,
los DR deben aprobar por mayoria la consideracion de una propuesta de revocacion.

Secciones 2, 3

La segunda etapa del proceso de revocacion describe la consideracion, revocacion y
transferencia efectivas. Esta etapa se lleva a cabo en el transcurso de un ciclo de
conferencia, para que haya tiempo suficiente para discutir y recibir sugerencias de la
confraternidad. El comité creado para estudiar la propuesta de revocacion estd
compuesto por una muestra representativa de participantes de la Conferencia de
Servicio Mundial y un miembro de la Junta Mundial como coordinador. La decisién de
revocar los derechos y obligaciones del fideicomisario requiere la aprobacién de las dos
terceras partes de los DR, que garantice un consenso amplio sobre una decisién tan
importante.

ARrTticuLo VII

Este articulo es un simple proceso de revision de las Reglas Operativas del Fideicomiso
y, lo més importante, de la Escritura de Constituciéon del Fideicomiso en si. La revision
de las Reglas Operativas puede efectuarse directamente. La revisién de la Escritura de
constitucion, sin embargo, toma mas tiempo. De esta forma se asegura que un cambio
tan importante reciba la atencién adecuada.

/Qué pasa con el fideicomiso cuando y si cambia la estructura de servicio?

El Articulo VII de las Reglas Operativas del Fideicomiso describe unos procedimientos
claros para revisar la escritura de constitucion y las reglas de modo que se adapten a
cualquier cambio de la estructura de servicio.
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GLOSARIO

Arbitraje. Procedimiento especifico mediante el cual se pueden conciliar pleitos civiles
extrajudicialmente; en California, estan regulados por el cédigo civil. (Escritura de
Constitucion, Articulo V, Secciéon 4, Item 9)

Auditoria de la gestion. Examen meticuloso de las politicas y procedimientos de
gestion. (Reglas Operativas, Articulo IV, Secciones 10, 12)

Nota: Una auditoria normal tiene lugar cuando un Contador Publico se presenta en la
oficina, revisa las cuentas, prepara los balances anuales y certifica la integridad de los
libros contables con notas especificas. Este tipo de auditoria se lleva a cabo cada afio
en los SMNA, y los resultados son publicados en el informe anual de los Servicios
Mundiales de NA.

Una auditoria de la gestion es mas complicada, lleva mds tiempo y es bastante méas
costosa. Los contadores revisan las politicas financieras de los SMNA y luego
investigan todos los aspectos de lo realizado por la oficina en relacién con los gastos,
el pago de cuentas o los cobros. Una vez terminado su trabajo, entregan un informe
completo y una serie de recomendaciones sobre los procedimientos financieros de los
SMNA junto con los informes de rutina y la certificacién. Todavia no se ha llevado a
cabo ninguna auditoria de la gestion de los SMNA.

Beneficio pecuniario. Laudo arbitral proveniente de una demanda legal. (Reglas
Operativas, Articulo IV, Seccion 3)

Caracteristicas legales de la empresa. Forma de organizacién con la que una empresa
se inscribe ante las autoridades. A saber: sociedades, fundaciones, consorcios, y
asociaciones no constituidas de personas. (Escritura de Constitucién, Articulo V,
Seccion 4, ftem 3)

Cédigo Sucesorio de California. Apartado del cédigo civil de California que rige los
fideicomisos. (Escritura de Constitucion, Articulo VIII)

Derechos de autor. El derecho exclusivo otorgado por ley ... a un autor, compositor,
disefiador, etc. (0 a su cesionario) para imprimir, publicar y vender ejemplares de su
obra original.

Fideicomiso benéfico perpetuo. Perpetuo significa «que nunca cesa; permanente;
duradero; sin limites de tiempo.» El fideicomiso benéfico se define como una «relacién
fiduciaria» con respecto a la propiedad que resulta de la manifestacion de una
intencion de crearla. Obliga a la persona que tiene en depésito los bienes a
administrarlos con propésitos benéficos. Un propdsito benéfico es «la consecuciéon de
objetivos que benefician a la comunidad o a un determinado sector.» Una relacion
fiduciaria es «aquélla basada en la confianza depositada por una persona en la
integridad y fidelidad de otra.» (Escritura de Constitucién, Articulo I, Seccién 3)

Fiduciario. Una relacion fiduciaria es aquélla basada en la confianza depositada por una
persona en la integridad y fidelidad de otra. En esencia, la relacion fiduciaria consiste
en que alguien le da a otro algo para que lo proteja —los derechos de autor, por
ejemplo— e instrucciones especificas sobre cémo hacerlo. Las instrucciones
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adicionales sobre como cuidar esos bienes se pueden ir dando a medida que pasa el
tiempo, y el custodio estd obligado a seguir esas instrucciones. Aunque lo que se
custodia pueda llegar a inscribirse legalmente como propiedad de quien lo custodia, el
propietario original (en nuestro caso, la confraternidad) mantiene lo que se llama un
interés en equidad sobre los bienes, y puede recuperarlos. (Escritura de Constitucion,
Articulo V, Seccion 4; Reglas Operativas, Articulo I, Seccion 1; y Articulo 1V,
Secciones 2, 3 y 10)

Fundador. El diccionario define al fundador como «una persona que establece una
propiedad.» Cuando la Escritura de Constituciéon del fideicomiso declara que «la
Confraternidad de Narcoticos Anénimos... es el Fundador y Fideicomitente»,
significa que la confraternidad es el creador de la propiedad que se pone en
fideicomiso y del fideicomiso en si, por lo tanto tiene la titularidad en equidad de los
bienes del fideicomiso. (Escritura de Constitucién, Articulo II)

Garantia. Depésito que garantiza el cumplimiento de un acto previamente acordado,
que se pierde si no se cumplen los términos de lo acordado. (Escritura de
Constitucion, Articulo I, Seccion 5)

Gravar. Cargar (a una persona o inmueble) con una deuda; especialmente hipotecar un
inmueble. (Escritura de Constitucién, Articulo V, Seccién 4, Item 5; Articulo V,
Seccion 5)

Indemnizar, compromiso de. Asegurarse contra lesiones, perdidas o dafios
(especialmente por medio de una poéliza de seguros). (Escritura de Constitucion,
Articulo V, Seccién 6)

Inscribir. Dar entrada formal (de un documento, hecho, nombre, etc.) en un
determinado registro; también hacer inscribir (un documento, etc.) en un registro por
la persona que tiene la autoridad de hacerlo. (Escritura de Constitucion, Articulo IX;
Reglas Operativas, Articulo I, Seccién 3; Articulo II, Secciéon 5; Articulo IV, Seccion 5)

Literatura de recuperacion. Cualquier libro de Narcéticos Anénimos o folleto cuyo
proposito principal sea el de ser utilizado por los individuos miembros de NA o el de
ser utilizado o distribuido en el contexto de una reuniéon de recuperacion de NA.
(Escritura de Constitucion, Articulo III, y Reglas Operativas, Articulo II, Seccién 2)

Mandamiento judicial. Procedimiento judicial por el cual a una persona que amenaza
con usurpar o ha usurpado los derechos legales o en equidad de otra persona se le
prohibe comenzar o continuar con el acto ilicito, o se le ordena que restablezca el
objeto del litigio a la situacién preexistente a determinado acto. (Reglas Operativas,
Articulo IV, Seccién 11, ftem 5)

Marca Registrada. Una marca asegurada por un registro legal utilizada por un
fabricante o comerciante para diferenciar sus productos de los de otras empresas; por
lo general hay un distintivo o figura caracteristicos, un nombre elaborado o
comercial, o el nombre o firma de una persona marcado o impreso sobre el articulo o
embalaje, etc., en el que esta o con el que se vende.

Marcas de servicio. Una marca o dispositivo utilizado para identificar un servicio
prestado (como transporte o seguro.)
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Marcas registradas hibridas, marcas de servicio. La combinacién de una marca
registrada o marca de servicio con una o mdas marcas, estén o no registradas. (Reglas
Operativas, Articulo II, Seccion 3; Articulo IV, Seccion 5)

Materiales de servicio. Manuales y otros materiales cuyo propésito principal sea el de
ser utilizados en el contexto de una junta o comité de servicio de NA. (Escritura de
Constitucion, Articulo III, y Reglas Operativas, Articulo II, Seccion 2)

Ordenes de embargo. Ordenes judiciales para confiscar un bien de una persona para
reparar un perjuicio causado previamente a un tercero o para impedir nuevo
perjuicios. (Reglas Operativas, Articulo IV, Seccién 11, Item 5)

Propiedad intelectual. Creaciones de la mente o el espiritu. Son propiedades
intelectuales, entre otras: la literatura, las marcas registradas, las patentes y los
procesos de fabricacion.

Prudencia. La capacidad de discernir cudl es el curso de accién mas adecuado, politico
o provechoso, especialmente en relacién con la conducta; conocimiento préactico,
discrecion. Sensatez; conocimiento de, destreza en un asunto. Prudencia; prevision.
Notese que tal como se aplica en los juicios ante el Tribunal Sucesorio de California,
el concepto de «prudencia», en la medida en que afecta la administracion de los
fideicomisos, ha llegado a describirse como determinada forma de diligencia debida.
(Escritura de Constitucion, Articulo V, Secciones 3 y 4)

Ratificar. Confirmar o dar validez (a un acto, convenio, promesa, etc.) mediante el
consentimiento, la aprobaciéon o la aceptacion formal (especialmente lo actuado o
acordado por un tercero.) (Reglas Operativas, Articulo I, Seccién 1; Articulo IV,
Seccion 11, Ttem 4)

Responsabilidad frente a terceros. Responsabilidad frente una demanda eventual, por
lo tanto no se acusa al fideicomisario de dafios y perjuicios ni reclama haber sido
expuesto a ellos, sino que asume la responsabilidad por los dafios causados por otro.
(Escritura de Constitucion, Articulo V, Seccién 4, [tem 7)

Trasmision. Transferencia de bienes (especialmente inmuebles) de una persona a otra
mediante un acto legal; en la actualidad s6lo puede hacerse mediante escritura o por
escrito entre personas que vivas. (Escritura de Constitucién, Articulo I, Seccion 2)

Violacion. Incumplimiento (de una ley, obligacién, derecho, derecho de autor, patente,
etc.); infraccion, vulneracion. (Reglas Operativas, Articulo I, Seccién 1; Articulo 1V,
Seccion 11.)
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